Panasonic

LCD televizor

obsluze dodavaném na CD-ROM.

K zobrazeni navodu k obsluze na disku CD-ROM
potiebujete pocitac vybaveny jednotkou CD-ROM
a v pocitaci instalovany program Adobe® Reader®
(doporucujeme verzi 8.0 a novéjsi).

Podle operaéniho systému nebo nastaveni poditace se
navod k obsluze nemusi spustit automaticky.

V takovém pfipadé otevriete soubor PDF ve sloZce
LMANUAL" ruéné, aby se zobrazily pokyny.

Dékujeme za nakup tohoto vyrobku Panasonic.

Prectéte si prosim pozorné tyto pokyny pfed obsluhou tohoto vyrobku a
uschovejte si je pro budouci nahlédnuti.

Obrazky pouzité v tomto ndvodu k obsluze slouzi pouze pro nazornost.

Pokud potfebujete kontaktovat mistniho prodejce spole¢nosti Panasonic,

prosim pouzijte informace v brozufe Celoevropska zaruka.

Cislo modelu
TX-L32ET5E
TX-L37ET5E
TX-L42ET5E
TX-L47ET5E
TX-L55ET5E
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Bezpecnostni upozornéni

Varovani

Zachazeni se zastrckou a napajecim kabelem
Zcela zasurite zastrc¢ku napajeciho kabelu do zasuvky. (Pokud je zastréka napajeciho kabelu uvolnéna, mize dojit

k zahfivani a nasledné k pozaru.)
Zaijistéte si snadny pfistup k zastréce kabelu napajeni.

Nedotykejte se zastrc¢ky napajeciho kabelu mokryma rukama. Toto muze zplsobit Uraz elektrickym proudem.
Nepouzivejte Zadny jiny napajeci kabel nez ten, ktery se dodava s televiznim pfistrojem. Mohlo by dojit k pozaru

nebo k Urazu elektrickym proudem.

Neposkozujte napajeci kabel, poskozeny kabel mlze zpusobit poZar nebo Uraz elektrickym proudem.
- Nepremistujte televizor s napajecim kabelem zapojenym do zasuvky.

- Neumistujte na napajeci kabel téZké pfedméty a neumistujte jej pobliz objektt s vysokou teplotou.
- Napajeci kabel nezkrucujte, pfili§ neohybejte a nenapinejte.

- Za napajeci kabel netahejte. PFi odpojovani zastréky drzte télo zastreky.

- Nepouzivejte poskozeny napajeci kabel nebo poskozenou sitovou zasuvku.

- Ujistéte se, Ze napajeci kabel neni televizorem skfipnuty.

Pokud shledate jakoukoli
abnormalitu, odpojte
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napajeciho kabelu!

Stridavé napéti
220-240 V,
50 /60 Hz

Zdroj napajeni / instalace
Tento televizor je uréen pro:
- Stfidavé napéti 220-240 V, 50 / 60 Hz
« Stolni pouziti

Nesundavejte kryt a NIKDY neopravujte
TV sami
Casti s vysokym napétim mohou zpusobit vazny
uraz elektrickym proudem, nesnimejte proto zadni
kryt televizoru, protoZe by mohlo dojit ke styku se
soucastmi pod napétim.
Uvnitf se nenachazi uzivatelem opravitelné soucasti.
PFistroj nechavejte kontrolovat, nastavovat a opravovat
u mistniho prodejce Panasonic.

Nevystavujte desti nebo nadmérné
vihkosti
Abyste predesli poskozeni, které mtze mit za
nasledek Uraz elektrickym proudem nebo poZar,
nevystavujte tento TV desti nebo nadmérné vihkosti.
Nad pfistroj neumistujte nadoby s tekutinou, jako napf.
vazy, a TV nevystavujte kapajici ani tekouci vodé.

Nevkladejte cizi predméty do TV
Nenechte pres vétraci otvory spadnout do pfistroje
zadné predméty, protoze by mohlo dojit k pozaru nebo
urazu elektrickym proudem.

Nevystavujte televizor pfimému
slune¢nimu svétlu a jinym zdrojim tepla
Vyhybejte se plsobeni pfimého slune¢niho svétla a

jinych zdroju tepla.
Pro zamezeni pozaru
nikdy nenechavejte
svicky ¢i jiny zdroj
otevieného ohné v
blizkosti televizniho

prijimace

Neumist'ujte televizor na Sikmé nebo
nestabilni plochy a presvédcte se,
Ze televizor nepresahuje pres hranu
zakladny

Televizor by mohl spadnout nebo se prevratit.

Pouzivejte pouze k tomu uréené

originalni podstavce / vybaveni k

montazi
Pouziti neschvalenych stojanli nebo jinych fixanich
zafizeni mGze mit za nasledek nestabilitu pfistroje
a riziko zranéni. Nezapomerite o nastaveni nebo
instalaci pozadat mistniho prodejce Panasonic.
Pouzivejte vhodné podstavce (str. 4) / podpéry k
zavéseni na sténu.

Nedovolte détem manipulovat s SD

kartou nebo nebezpeénymi ¢astmi
Jako vSechny malé pfedméty muze byt karta SD
spolknuta malymi détmi. Ihned po pouziti prosim
vyjméte kartu SD a ulozte ji mimo dosah déti.
Tento produkt obsahuje potencialné nebezpecné
soucasti, které mohou nahodné vdechnout nebo
spolknout malé déti. Tyto ¢asti uchovavejte mimo
dosah malych déti.




Radiové viny

Nepouzivejte televizor v Iékafskych zafizenich ani na mistech s Iékafskym vybavenim. Radiové viny z televizoru
mohou rusit Iékafské vybaveni a zpusobit poruchu a nehodu.

Neumistujte televizor do blizkosti automaticky ovliadaného zafizeni, jako jsou automatické dvefe nebo pozarni
alarmy. Radiové viny z televizoru mohou rusit automaticky ovladané zafizeni a zpusobit poruchu a nehodu.
Pokud pouzivate kardiostimulator, udrzujte odstup od vestavéného rozhrani bezdratové sité alespor 22 cm.
Radiové viny z tohoto rozhrani mohou rusit €innost kardiostimulatoru.

Vestavéné rozhrani bezdratové sité nedemontujte ani jej Zzadnym zplsobem neupravuite.

Pri cisténi televizoru odpojte napajeci
kabel
Cisténi televizoru pod napétim mize zpUsobit traz
elektrickym proudem.
Pokud nebudete televizor delSi dobu
pouzivat, odpojte hlavni zastrcku od
sitové zasuvky
Pokud je televizor zapojen do zasuvky pod proudem,
stale odebira urcité mnozstvi elektrické energie, i kdyz
je vypnuty.
Nevystavujte se nadmérnému hluku ze
sluchatek
MuzZete si zpusobit nevratné poskozeni sluchu.

Nepouzivejte nadmérnou silu ani
nebouchejte do zobrazovaciho panelu
Toto muze zplsobit poSkozeni s nasledkem poranéni.

Vestavéné rozhrani bezdratové sité

Nezakryvejte zadni ventilaéni otvory

K prevenci selhani elektronickych soucastek je dllezité
pfiméfené vétrani.

Vétrani by se nemélo branit zakrytim vétracich otvoru
vécmi, jako jsou noviny, ubrusy a zaclony.
Doporucujeme ponechat okolo televizoru prostor
minimalné 10 cm, a to i v pfipadé, Ze je televizor
umistén uvnitf skrifiky nebo mezi polickami.

PFi pouziti podstavce dodrzujte odpovidajici vzdalenost
mezi spodni stranou televizoru a plochou, na které je
televizor postaven.

Pokud nepouzivate podstavec, ujistéte se, ze vétraci
otvory naspodu televizoru nejsou blokované.

Minimalni vzdalenost

110

Pro pouziti vestavéného rozhrani bezdratové sité je potifeba pfistupovy bod.
Nepouzivejte vestavéné rozhrani bezdratové sité k pfipojeni k bezdratové siti (SSID*), pro kterou nemate pfidélena
prava k pouZiti. Takové sité mohou byt uvedeny ve vysledcich vyhledavani. Pouziti téchto siti v§ak muze byt

povazovano za nezakonny pfistup.

*SSID je nazev, ktery slouzi k identifikaci konkrétni bezdratové sité pro ucely prenosu.

Nevystavuje vestavéné rozhrani bezdratové sité vysokym teplotam, pfimému sluneénimu zareni ani vlhkosti.

Data pfenasena a pfijimana prostfednictvim radiovych vin mohou byt vyhledana a sledovana.

Vestavéna bezdratova sit LAN pouziva frekvenéni pasmo 2,4 GHz a 5 GHz. Chcete-li se vyhnout porucham

nebo pomalé odezvé zpusobenym ruSenim radiovych vin, udrZujte televizor pfi pouzivani vestavéného rozhrani
bezdratové sité mimo dosah takovych zafizeni, jako jsou zafizeni bezdratové sité LAN, mikrovinné trouby, mobilni
telefony a zafizeni pracujici se signaly na frekvenci 2,4 GHz a 5 GHz.

Pokud z diivodu statické elektfiny apod. dojde k ruSeni, muze tento televizor prestat pracovat k zajisténi své ochrany.
V takovém pfipadé vypnéte napajeni televizoru hlavnim vypinaem a poté televizor opét zapnéte.

Doplriujici informace o vestavéném rozhrani bezdratové sité a pfipojeni Ize ziskat na nasledujici internetové strance.

(pouze anglicky)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/




Prislusenstvi

Standardni prislusenstvi

Dalkovy ovladaé Baterie do dalkového Podstavec Napajeci kabel
N2QAYB000752 ovladace (2) = (podrobnosti nize) = (str. 8)

e R6

= (podrobnosti nize)

Svorka 3D bryle (4)
= (str. 10) = (str. 15)
/ = A} %
Adaptéry Navod k obsluze
Adaptér AV1 (SCART) Adaptér AV2 (COMPONENT / VIDEO) .
> (str. 8) Celoevropska zaruka

PrisluSenstvi se nemusi nachazet v jednom baleni. Davejte pozor, abyste nékteré dily nechténé nevyhodili.

Tento produkt obsahuje potencialné nebezpecné soucasti (napf. plastikové sacky), které mohou nahodné vdechnout
nebo spolknout malé déti. Tyto €asti uchovavejte mimo dosah malych déti.

Instalace / vyjmuti baterii dalkového ovladace

Zatahnutim Pfi nespravné instalaci mtze dojit k uniku elektrolytu a poleptani,
"otevFete které zpusobi poskozeni dalkového ovladace.

S Nikdy nemichejte staré a nové baterie.

Pouzivejte pouze stejné nebo ekvivalentni baterie. Nemichejte
N baterie raznych typl (napf. alkalické s manganovymi).

Hacek Nepouzivejte akumulatory (Ni-Cd).

Baterie nespalujte ani nerozebirejte.

Baterie nevystavujte nadmérnému teplu, napf. slune¢nimu zareni,
ohni apod.

Zaviete Baterie likvidujte nalezitym zptsobem.

Ujistéte se, Ze baterie jsou umisténé spravné, protoze v pripadé
Spatného umisténi baterii hrozi nebezpeci vybuchu a pozaru.
Nerozebirejte ani neupravujte dalkovy ovladag.

Dbejte na
spravnou polaritu
(+ nebo -)

Pripevnéni / sundani podstavce

Varovani

Podstavec nerozebirejte ani neupravuijte.
Jinak se muze pfistroj pfevrhnout a poskodit a zplsobit zranéni.

Nepouzivejte zadny jiny podstavec nez ten, ktery se dodava s televiznim pristrojem.
Jinak se mUze pfistroj pfevrhnout a poskodit a zpUsobit zranéni.

Podstavec nepouzivejte, pokud je zkrouceny nebo fyzicky poskozeny.
Pouzivate-li fyzicky poskozeny podstavec, mize dojit ke zranéni. Neprodlené se spojte s mistnim prodejcem znacky
Panasonic.

Béhem sestavovani se ujistéte, ze jsou vSechny Srouby bezpecné utazeny.
Pokud by $rouby nebyly béhem montaze dostatecné dotazeny, podstavec by nemél potfebnou stabilitu k bezpe¢né
podpore televizoru, mohl by se prevratit a zplsobit poskozeni nebo uraz.



Zajistéte, aby se televizor neprevratil.
Pokud do pristroje udefite nebo se do kontaktu s pfistrojem ¢i podstavcem dostanou déti, potom se televizor muze
prevrhnout a zpUsobit zranéni.
K instalaci a odstranéni televizoru jsou zapotiebi dvé nebo vice osob.
Pokud nejsou pfitomny dvé nebo vice osob, televizor mize spadnout a zplisobit zranéni.
Pfi sundavani podstavce z televizoru postupujte dle pokynu. = (podrobnosti nize)
V opacném pripadé mlze televizor nebo podstavec spadnout a poskodit se nebo zpusobit zranéni.

(A Montazni $rouby (4) © Podpéra (D zakladna
TBL5ZA32911 (TX-L32ET5E) TBL5ZX03551 (TX-L32ET5E)
TBL5ZA32831 (TX-L37ET5E) TBL5ZX03541 (TX-L37ETSE)
M5 x 15 TBL5ZA32921 [TX- TBL5ZX03531 (TX-L42ET5E)
o %tﬁgggg TBL5ZX03511 (TX-L47ET5E)
Montazni Srouby (4) TX-L55ET5E TBL5ZX03851 (TX-L55ET5E)

M4 x 25
1 Montaz podstavce 2 Zajisteéni televizoru
Pouzijte montazni Srouby ® pro bezpecné K bezpecnému pfipevnéni pouzijte montazni Srouby ®.
upevnéni podpéry © k zakladné ©@. Dotahnéte ¢tyfi upeviiovaci Srouby nejprve volné, pak
Ovétrte si, zda jsou Srouby spolehlivé utazeny. je dotahnéte napevno.
PFi nasilném utazeni montaznich Sroubt Prace provadéjte na vodorovném a stabilnim povrchu.

$patnym smérem dojde ke strzeni zavita.

Predni
strana

Otvor pro instalaci
podstavce _

Sundani podstavce z televizoru Nastaveni pozadovaného uhlu panelu

Pfi pouzivani podpéry k zavéseni na sténu nebo pfi Neumistujte do rozsahu pohybu Zadné predméty.
baleni televizoru sundejte podstavec nasledujicim
zpusobem.

1 VySroubujte montazni Srouby ® z televizoru.

2 Vytahnéte podstavec z televizoru.

3 VySroubujte montazni Srouby ® z podpéry.

(Pohled shora)

Zabranéni padu televizoru
Podstavec pevné pfisroubuijte k instalacni plose pomoci (béZné dostupného) Sroubu vloZzeného do otvoru pro tento
zajiStovaci Sroub.

Podklad, k némuz ma byt podstavec pripevnén, by mél byt dostatecné silny a vyroben z pevného materialu.

Sroub (Neni sougasti dodavky.)
Pramér
55 palcovy model: 4 mm
Model jinych rozmérd: 3 mm
Délka: 25 - 30 mm

Otvor pro Sroub




Usporadani ovladacich prvku

Dalkovy ovladaé

/\
1 . @®¢ TieuT, 16  Potvrdi vybéry a volby.
2 Ju jBv » Stisknéte po vybéru pozic kanalu — rychla zména
MENU ASPECT N SURROUND kanélu.
3 17 ) .
4 18 © Zobrazuje seznam kanald.
5 19 9 [Volby]
6 © Snadné volitelné nastaveni zobrazeni, zvuku atd.
7 20 10 Barevna tlacitka
(€ervena-zelena-zluta-modra)
8  Slouzi k vybéru, navigaci a ovladani riznych
21 funkei.
11 Teletext
° 22 © Prepina do rezimu Teletext.
10 —° a 12 Titulky
11 23 © Zobrazi titulky.
12 A 24 13 Ciselna tladitka
* Zména programu a stranek teletextu.
2| B : © Zadavani znaku.
13 — Ay 5ic Bmo ¥ * Pokud je televizor v pohotovostnim rezimu,
. 1 tlacitko jej zapina (stisknéte pfiblizné na
1 7pqrs 81uv 9 1 vtefinu).
SN N 14 Vypnuti zvuku
14 ¢ "0 1 25 » Vypnuti a zapnuti zvuku.
RIIE I ALY 15 Zvysovani / snizovani hlasitosti
s A 16 Volba vstupniho rezimu
15 - 26 » TV - piepina rezim DVB-C / DVB-T / Analogovy
\V4 rezim.
P * AV - pfepina ze seznamu Vybér vstupu do
PROGRAMME o x
vstupniho rezimu AV.
27 17 Prostorovy zvuk
3 © Pfepnuti nastaveni prostorového zvuku.
B (7 (3 18 Normalizace
oo T T © Obnoveni vychoziho nastaveni obrazu a zvuku.
Panasonic 19 Konec
v * Navrat na bézné zobrazeni.
20 TV pravodce
21 Kurzorova tlacitka
* Provadéni vybéru a nastaveni.
22 Navrat
» Navrat do pfedchoziho menu / na predchozi
1 Zapnuti / vypnuti pohotovostniho rezimu stranku.
-Zapipém’ nebo vypinani pohotovostniho rezimu 23 Pozastaveni
telﬁwzoru. » Zmrazeni / rozmrazeni obrazu.
2 Tiagitko 3D  Pozastavi aktualni stranku teletextu (rezim
© Pfepinani 2D a 3D zobrazeni. teletext).
3 [Hlavni menu] 24 Obsah
* Slouzi k pfistupu do menu Obraz, Zvuk, Sit, o Slouzi k navratu na stranku obsahu teletextu
Casovac a Nastaveni. (rezim teletext).
4 Pomél: §tran L . 25 Posledni pristup
* Slouzi k zménéni poméru stran. » Ptepina na predchozi prohlizeny kanal nebo
5 Informace vstupni rezim.
© Zobrazi kanal a informace o programu. 26 Piepinani kanalu nahoru / dolt
6 VIERATOOLS 27 Operace pro obsah, pfipojené zarizeni

® Zobrazi ikony nékterych zvlastnich funkci a
snadno je vyvola.
7 INTERNET ([VIERA Connect])
® Zobrazi vychozi obrazovku VIERA Connect.



Kontrolka / ovladaci panel

1 Volba funkce : :

o [Hlasitost] / [Kontrast] / [Jas] / [Barevna sytost] / o
[Ostrost] / [Ton barvy] (signal NTSC) / [Hloubky]* / I —
[Vysky]* / [Balance] / [Automatické ladéni] i .
*[Hudba] nebo [Re¢] v Nastaveni zvuku

2 Prepinani kanalli nahoru / doli, zména hodnot (pfi
pouziti tlacitka F), zapinani televizoru (stisknéte
nékteré z téchto tlacitek v pohotovostnim rezimu asi
na 1 sekundu)

3 Zména vstupniho rezimu

4 Vypinaé Zap. / Vyp.

» Pouzivejte k zapinani/vypinani sitového napajeni.
Pokud jste naposledy televizor vypnuli v
pohotovostnim rezimu pomoci dalkového . .
ovladage, aZ jej opét zapnete pomoci hlavniho 7 LED napdjeni a Casovace
vypinade, bude v pohotovostnim rezimu. Cervena: Pohotovostni rezim

Pri stisknuti tlacitka (1 - 4) na ovladacim panelu se Zelen'a: Z'apnuto - N L
na pravé strané obrazovky na 3 sekundy zobrazi OranZova: Zapnuty Easova¢ nahravani

indikace ovladaciho panelu, oznacujici stisknuté Oraniové_ (b"!(é): L L .
tladitko. Je aktivovano nahravani pomoci ¢asovace

nebo pfimé TV nahravani
Cervena s oranzovou blikaji:
Pohotovostni rezim se zapnutym ¢asovacem
nahravani nebo pfimym TV nahravanim
* Pfi pfijmu signalu z dalkového ovladace
televizorem LED svétlo blika.

Zadni strana televizoru

5 Prijima¢ signalu dalkového ovladace
» Neumistujte Zzadné pfedméty mezi dalkovy
ovlada¢ a senzor dalkového ovladani na TV.
6 Cidlo C.A.T.S. (Automaticky systém nastaveni
kontrastu)
© Snima drover jasu kvuli nastaveni kvality obrazu
pfi nastaveni polozky [ReZzim ECQO] v menu
Nastaveni obrazu na [Zapnuto].

Pouziti pokynd zobrazenych na obrazovce - Privodce funkci

Mnoho vlastnosti tohoto televizoru Ize vyvolat pomoci menu na obrazovce.

B Priivodce funkci B Jak pouzivat dalkovy ovladaé
Pravodce ovladanim vam pomuze fidit funkce MENU Oteviit hlavni
pomoci dalkového ovladace. evrit hlavni menu

VIEfA Hiavni menu

polozky menu (pouze nahoru a dolll) / nastaveni

Priklad: [Nastaveni zvuku] e PFesunuti kurzoru / vybér z fady moznosti / vybér
urovné (pouze doleva a doprava)

Hudba

Obraz | Hioubky - L
_J—_ Vysky = o Vstupte do menu / uloZeni provedeného nastaveni
- 2Zvuk Bajance -
v

nebo vybranych moznosti

o Hlasitost sluchatek -
Surroun§ S Vypnuto BACK/
& Automatické Fizeni hlas.  Vypnuto RETURN ) . ;
8SOVAE | ¢ ekce hiasitosti - Navrat do pfedchoziho menu
. Vzdalenost repro od zdi | Vice nez 30cm
Nastaveni -
EXIT

Opusténi systému menu a navrat k normalnimu
zobrazeni

1
dc strana
Nasl. stranal[]

T
Pravodce funkci

Funkce automatického prepinani do pohotovostniho rezimu

Televizor automaticky pfechazi do pohotovostniho rezimu za nasledujicich podminek:
- Nepfijat Zadny signal a béhem 30 minut neprovedena zadna operace v analogovém rezimu TV.
« [Casovad vypnuti] je aktivni v menu Casovag.
- Po dobu nastavenou v rezimu [Automatické vypnuti] nebyla provedena zadna operace.

o Tato funkce neovliviiuje Casovag nahravani a PFimy TV zéznam.



Zapojeni

Zobrazena externi zafizeni a kabely se s timto televizorem nedodavaji.
Pred pfipojovanim a odpojovanim jakychkoli kabelll se ujistéte, Ze je televizor odpojen od sité.

‘B Konektory

Slot CI
1 Slot pro kartu SD
Port USB 1-3
HDMI1 - 4
Konektor pro sluchatka
ETHERNET
Konektor pro pozemni
anténu / kabelovy pfijem
Homi  Tow DIGITAL AUDIO OUT
= O o m Konektor pro PC
eveane I Bbe AV1 (SCART)
AV2 (COMPONENT /
T o Tam e %
6 7 8 9 10 1"

Nap3jeci kabel a anténa

Pozemni anténa

H DVB-C, DVB-T, analogovy signal
. . r
——t C—uD

Napajeci kabel

Kabel RF

B Napajeci kabel

Zasuiite (dodavanou) zastrcku napajeciho kabelu pevné na jeji
misto.

Pfi odpojovani napajeciho kabelu je vzdy nezbytné nutné nejprve
vytahnout sitovou zastréku ze zasuvky.

N
Stfid. 220-240 V
50/60 Hz

AV zafizeni
W DVD rekordér / videorekordér
TV

1 G poE

Pozemni

DVD rekordér /
videorekordér

Adaptér AV1
(SCART)*

Kabel SCART

Kabel RF Kabel RF

*Dodano s televizorem



B DVD rekordér / videorekordér a set top box

Set top box
IIII\ \\ T i
TV Kabel HDMI
ali <
~ Pozemni
@ 9 anténa
Adaptér AV1
(SCART)* Kabel SCART
Kabel SCART l Kabel RF

h— aw——a
Kabel RF DVD rekordér /

videorekordér . .
*Dodano s televizorem

B Prehravac / prehrava¢ kompatibilni s technologii 3D

TV
0| e Prehravac / prehrava¢ kompatibilni s
D © technologii 3D
O (6=
Kabel HDMI

DVD rekordér / videorekordér podporuijici funkci Q-Link zapojte do vstupu AV1 na televizoru.

Také si prosim pfectéte navod k pfipojovanym zafizenim.

Televizor neumistujte v blizkosti elektronickych zafizeni (video zafizeni atd.) nebo zafizeni s infracervenym
snimacem. Jinak muze dojit k deformaci obrazu / zvuku nebo mize byt ovlivnéno fungovani jinych zafizeni.
PFi pouzivani kabelu SCART nebo HDMI pouzivejte pIné zapojeny kabel.

P¥i zapojovani zkontrolujte, zda souhlasi typ konektord a zastréek kabell.

Sit’
Abyste umoznili funkce sitové sluzby (VIERA Connect atd.), musite televizor pfipojit k Sirokopasmovému sitovému
prostredi.

Nemate-li zadné sluzby Sirokopasmového pfipojeni k dispozici, poradte se s prodejcem.

PFipravte internetové prostfedi pro dratové nebo bezdratové pfipojeni.

Nastaveni sitového pfipojeni se spusti po vyladéni (pfi prvnim pouziti televizoru). # (str. 12 - 13)

B Kabelové pripojeni
TV

&5
7I
E i =3 :j—‘ Internetové prostredi
Kabel LAN (stinény)
Jako kabel LAN pouzijte stinénou kroucenou dvoulinku
(STP).

B Bezdratové pripojeni
. T ))) ((( Pfistupovy bod

Vestavéné rozhrani bezdratové sité

Internetové prostredi




Pouziti svorky

W Svorka (standardni pfislusenstvi)

Pfipevnéte svorku Dejte kabely dohromady
otvor D

Vsurite svorku \0 ¥

do otvoru - @ Vlozte konec

mezi hacky
hacky
Vyjmuti z televizoru: Uvolnéni:
3 b4 @ 2
= ® ‘ zapadky
= 7
» Nesvazujte dohromady kabel RF a napéjeci ) )
kabel (mohlo byt dojit k naruseni obrazu). ‘® StlaCujte zapadky Tlatte na

» Upevnéte kabely pomoci svorek dle potfeby. na obou stranach

* Pfi pouziti volitelného pfisluSenstvi upevnéte
kabely podle pfislusného navodu k obsluze.

pacicka  pacigku

Automatické ladéeni

Automatické vyhledani a ulozeni televiznich kanalt

» Tyto kroky nejsou tfeba, pokud bylo nastaveni provedeno vasim mistnim prodejcem.

» Pfed zahajenim automatického ladéni dokoncete zapojeni (str. 8 - 10) a nastaveni pfipojeného zafizeni (v pfipadé
potfeby). Podrobnosti tykajici se nastaveni pfipojeného zafizeni naleznete v navodu k zafizeni.

Televizor zapojte do zasuvky a zapnéte
O/'I » Potrva nékolik sekund, nez dojde k zobrazeni.
o Jestlize na TV sviti ¢ervena LED dioda, stisknéte spina¢ pohotovostniho
rezimu na dalkovém ovladacdi na dobu asi 1 sekundy.

Vyberte jazyk

Meniisprache A @ vybrat
Dansk Polski Srpski < @ >
English Svenska Cestina Hrvatski V. @ nastavit

Francais Norsk Magyar |Slovens¢ina

Italiano Suomi Slovencina| Latviesu

Espanol Tarkce Bunrapckn | eesti keel
Portugués | EMnvikda Romana Lietuviy
Nederlands

Vyberte stat

Zemé @ vybrat
Dansko Polsko <Q»
Rakousko Svédsko Cesko V. @ nastavit

Francie Norsko Madarsko
_talie Finsko SITISCEE  © \/ zavislosti na vami zvolené zemi zvolte
SeelidEhe || leanlEo || Soiliske svou oblast nebo ulozte &islo PIN détského

Portugalsko Belgie Chorvatsko . « . o
Svycarsko Nizozemi Estonsko zamku (,0000" nelze ulozit) podle pokynd
Malta Turecko Litva na obrazovce.

Andora Recko Ostatni
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Vyberte rezim k naladéni
Vybér typu TV signalu
of ¢ DVB-C
o A Analogovy
Start ™: ladit (hledat dostupné kanaly)
3 preskocit ladéni

@ vybrat

@ladit / pfeskogit ladéni

Vyberte [Start]
Vybér typu TV signalu
o ¢ DVB-C
o ip DVB-T

o 7A Analogovy
Start

» Automatické ladéni zacne vyhledavat TV kanaly a ulozi je.
UloZené kanaly a jejich pofadi se muze liSit podle statu, mista, vysilaciho systému a podminek p¥ijmu signalu.

Obrazovka automatického ladéni se méni podle zvolené zemé.
1 [Nastaveni DVB-C sité]
» Pfedem v zavislosti na vdmi zvolené zemi zvolte poskytovatele kabelové televize podle pokynu na obrazovce.

Nastaveni DVB-C sité @ vybrat [Start]
Frekvence Automaticky | @ >

ID sité Automaticky A/ .
Start @ vstoupit

V bézném pfipadé nastavte u poloZek [Frekvence] a [ID sit€] moznost [Automaticky].
Pokud [Automaticky] neni zobrazeno nebo v pfipadé potfeby, zadejte hodnoty pro [Frekvence] a [ID sité&]
stanovené vasim poskytovatelem kabelovych sluzeb pomoci Ciselnych tlagitek.

2 [Automatické ladéni DVB-C] 3 [Automatické ladéni DVB-T]
Automatické ladéni DVB-T
0% - [of

Stav. Stav

Tato operace bude trvat asi 3 min. Tato operace bude trvat asi 3 min.
E al Typ Kvalita NA anal Typ Kvalita
| CBBC Channel Neplacené TV | 100 Neplacené TV | 100
Neplacené TV Neplacené TV | 100
Neplacené TV Neplacené TV | 100
62 | Cartoon Nwk Neplacené TV | 100

Rozhlas: 0 Neplacené TV: 4 Placené TV: 0 Rozhlas: 0
Probiha vyhledava

»V zavislosti na zemi, kterou zvolite, se zobrazi obrazovka vybéru
kanalu po automatickém ladéni DVB-T, pokud ma vice kanall
stejné logické &islo kanalu. Zvolte upfednostnény kanal nebo
opustte obrazovku pro automatické vybéry.

4 [Automatické ladéni analogové &asti] 5 Naéteni predvoleb

Pokud je pfipojen rekordér podporujici Q-Link, VIERA Link nebo
Vyhledavani o podobnou technologii, do rekordéru se automaticky nahraji nastaveni
Tatc bude trvat asi 3 mi A H H H
T E—— - pro kandl, jazyk a zemi / region.
8252 BBCT Prenos ladicich dat
Cekejte, prosim!

0% T 100%

Dalkové ovladani je neaktivni

Analogovy: 2

Probiha vyhledavani

» Pokud nacteni selze, Ize jej pomoci nabidky Nastaveni uskutec¢nit
pozdéji.
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Nastavte sitové pripojeni

Pro aktivaci funkci sitovych sluZeb je nutné nastaveni sitového pfipojeni, jako je VIERA Connect apod. (str. 14).

» Tento televizor nepodporuje bezdratové verejné pfistupové body.
» Pfed spusténim nastaveni sité se ujistéte, zda jsou provedena veskera pfipojeni (str. 9) a sitova prostfedi.

Zvolte typ sité

Nastaveni sité

[Kabelova] = ,,Kabelové pripojeni (str. 9)
[Bezdratova] =» ,Bezdratové pripojeni“ (str. 9)

Vyberte kabelovou nebo bezdrat
¢ B ey » Pro pozdé&jsi nastaveni nebo pro
- ggﬁ:ﬁt it preskoceni tohoto kroku
P = Vyberte moznost
EXIT
[Nastavit pozdé&ji] nebo 6

B [Kabelovad]

E : uspéch

1. Vyberte [Automaticky] Test pfipojeni
: # Zkontrolujte pfipojeni sitového kabelu. Y vy ¥
Ziskat IP adresu . # Kontrola ziskané IP. Test probéhl Uspésné
™ Kontrola zafizeni pomoci IP adresy. i i FiDOI!
# Kontrola pfipojeni do sité. a tglngor Je pripojen
™ Kontrola komunikace se serverem. k siti.
o5 D vybrat X . chyba
v ® vstoupit Nastaveni se provede automaticky a zacne test Zkontrolujte nastaveni
pfipojeni k siti. L
o , L « Pro manualni nastaveni vyberte [Rucni] a nastavte @ %rl;;tqemnl.'l;omtm
2. Pfejdéte na nasledujici kaZdou polozku zvIast. Egpzksvatc]’z 0S

krok

(Dvakrat stisknéte)

B [Bezdratova]
Automaticky nalezené pfistupové body jsou v seznamu.
1. Zvolte pozadovany pfistupovy bod
® Pro [WPS (Push tlagitko)] (str. 13)

Dozt F&_ Dvybrat
¢ |Na Boz yp 3
) I @ A
‘Access Point B 11n(5GHz) & Lm 7 ®vstoupit - (Cervena)

Access Point C 11n(5GHz) Bl
@ : Pfistupovy bod s Sifrovanim

1
[2_]
3

© Pro opétovné vyhledani © Informace o zvyraznéném © Ruéni nastaveni
pfistupovych bodl pristupovém bodu & | (ZIuta)

(3 (Modra) 0

2. Vstupte do rezimu zadani klice Sifrovani

» Jestlize zvoleny pfistupovy bod neni zakédovan, zobrazi se

obrazovka potvrzeni. Je doporuceno zvolit zakédovany pFistupovy
bod.

Nastaveni klice Sifrovani
Spojeni podle na ji
Nazev sité (SSID) : Access Point A
Typ zabezpeceni : WPA-PSK

Typ kédovani : TKIP

Zadejte, prosim, koédovaci klic.

Kli¢ Sifrovani

3. Zadejte Sifrovaci kod pfistupového bodu
Ulozit

Nastaveni bezdratové sité Zadejte znaky
BACK/

F&_ @ vybrat RETURN
& ©

Y @ nastavit

© Znaky mlzete nastavit pomoci numerickych
tlacitek.
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4. Po dokonéeni nastaveni pfistupového bodu provedte test pfipojeni

. Test pripojeni g : ispéch
» Kontrola pipojeni k bezdratové siti. oy vw x R -
? y gKﬁﬁtI&Z 5{;’&2‘,?21;,, crcratore st Test probéhl Uspésné a televizor je pfipojen k siti.
# Kontrola zafizeni pomoci IP adresy. E
# Kontrola pfipojeni do sits. .
I Kanirola korniikaca s semveram) : chyba o
Zkontrolujte nastaveni a pfipojeni. Potom vyberte
5. Prejdéte na nasleduijici krok moznost [Opakovat].
A © Pro manuélni nastaveni vyberte [Ruéni] a nastavte
(o)) (Dvakrat stisknéte) kazdou polozku zvlast.
[WPS (Push tlaéitko)]

1. Podrzte zmacknuté tlacitko WPS na pfistupovém bodu, dokud se nerozblika kontrolka
2. Pripojte televizor k pfistupovému bodu

WPS (Push tlagitko) a
1) Stisknéte tlagitko ,WPS* na bezdratovém @ >
pristupovém bodé, dokud nezacne blikat jeho kontrolka. a
§3;;$;‘fg;;;i';:‘“°°vy e AT, 2, » Zjistdte si, zda vas pristupovy bod podporuje WPS pro takovéto
nastaveni.
Pokud si nejste jisti, vyhledejte informace v navodu . .
bezdrétovérjw pi![stu;;lgvého t'mdu, » WPS: Wi-Fi Protected Setup™ (Nastaveni ochrany)
Pfipojit » Pokud pfipojovani selhalo, zkontrolujte nastaveni a polohu

pfistupového bodu. Pak se drzte pokynl na obrazovce.

3. Po dokonceni nastaveni pfistupového bodu provedte test pfipojeni

4 Test pfipojeni Vv Uspéch
(o »  Kontrola pipojeni k bezdratové siti. R~ . S -
- & Kontrola ziskané IP. Test probéhl uspésné a televizor je pfipojen k siti.
# Kontrola zafizeni pomoci IP adresy.
# Kontrola pfipojeni do sité. E H chyba
# Kontrola komunikace se serverem. N . v
Zkontrolujte nastaveni a pfipojeni. Potom vyberte
4. Piejdéte na nasledujici krok moznost [Opakovat].
F * Pro manualni nastaveni vyberte [Ru¢ni] a nastavte
(Dvakrat stisknéte) kaZdou polozku zvlast.
v

Vyberte [Domacnost]

Zvolte prohlizeci prostifedi [Domacnost] pro pouzivani v domacim prostredi.

Prosim vyberte uzivatelské prostredi. A
Obchod QoS- @ vybrat

b/ @ nastavit

B Prohlizeci prostredi [Obchod] (pouze pro zobrazeni v obchodu)
Prohlizeci prostfedi [Obchod] je ukazkovy rezim pro vysvétleni hlavnich funkci tohoto televizoru.

Zvolte prohlizeci prostiedi [Domacnost] pro pouzivani vdomacim prostredi.
© MUzete se vratit na obrazovku pro vybér prohlizeciho prostfedi ve stavu obrazovky potvrzeni obchodu.

1 Navrat do obrazovky vybéru 2 Vyberte [Domacnost]

prohliZeciho prostfedi Prosim vyberte uzivatelské prostiedi. :
Obchod Bar Obehod Mo Dvybrat
b/ @ nastavit

Vybral jste rezim Obchod

Pro pozdé&jsi zménu prohlizeciho prostfedi bude zapotfebi inicializovat veskera expedi¢ni nastaveni.

| Automatické ladéni je nyni dokonéeno a vas televizor pripraven ke sledovani.

Pokud ladéni neprobéhne Uspésné, zkontrolujte pfipojeni kabelu RF a poté postupujte podle pokynl na
obrazovce.

Poznamka

© Pfeladéni vSech kanald = [Automatické ladéni] v menu Nastaveni
© Pozdéjsi pfidani dostupnych televiznich rezimud = [Pfidat TV signal] v menu Nastaveni
@ Inicializace vSech nastaveni ®» [Expedi¢ni nastaveni] v menu Nastaveni
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Pouzivani sluzby ,,VIERA Connect*

VIERA Connect je branou k jedine¢nym internetovym sluzbam Panasonic.

VIERA Connect umoznuje pfistup k uréitym specialnim strankam podporovanym spole¢nosti Panasonic a uzivat si

internetovy obsah, napfiklad videa, hry, komunikaéni nastroje atd., z hlavni obrazovky VIERA Connect.

» Tento televizor nepodporuje plnou funkci prohlizece, a proto funkce webovych stranek nemusi byt dostupné v piném
rozsahu.

Zapnéte televizor

o Stisknéte asi na 1 sekundu.
@ * Hlavni vypina¢ musi byt v poloze Zapnuto.
(str. 7)
» Pokazdé, kdyz zapnete televizor, objevi se Uvodni pruh sluzby VIERA Connect.
Tento pruh se mize zménit.

Vstupte do systému VIERA Connect

Béhem zobrazeni pruhu

§ nebo

» Nacteni vSech dat mize néjakou dobu trvat — zalezi na podminkéach zatizeni.

» Pfed zobrazenim vychozi obrazovky VIERA Connect se mohou zobrazit hlaseni.
Prectéte si prosim tyto pokyny pozorné a nasledujte pokyny na obrazovce.

Pfiklad: Vychozi obrazovka VIERA Connect

» Pokud chcete prejit na dalsi
Uroven, vyberte [VICE]

» Pokud se chcete vratit na
predchozi Urovers, vyberte [ZPET]

© Pro navrat do hlavni obrazovky
VIERA Connect

M Pro ukonéeni sluzby
VIERA Connect
EXIT

* Vlypnuti zobrazeni
avodniho pruhu ke
sluzbé VIERA Connect
= [Baner VIERA

Connect]

Jak pouzivat nastroje VIERA TOOLS

Prostfednictvim nastroju VIERA TOOLS ziskate snadny pfistup k nékterym zvlastnim funkcim.

1 Zobrazeni ikony funkce

© Vyberte funkci
E J J . ®vybrat
VIERATK = »-WW ‘ Y @ vstoupit

B Névrat k tolevizory E Postupujte podle pokynl kazdé funkce

EXIT

e nebo
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Sledovani 3D obrazu

S pouzitim 3D bryli mizZete sledovat 3D obraz obsahu nebo programu vysilanych s 3D efektem.
= ,,Standardni prisluSenstvi“ (str. 4)
Tento televizor podporuje 3D formaty [Sekvenéni snimky]*', [Vedle sebe]*? a [Nad sebou]*?.
*1: Obrazy ve 3D formatu pro levé a pravé oko se nahravaji v HD kvalité a nasledné stfidavé prehravaji.
*2, *3: Jiné dostupné 3D formaty
Sledovani 3D obrazu =»(str. 16)

3D bryle nerozebirejte ani na nich neprovadéjte zadné upravy. V opa¢ném pfipadé by mohlo dojit ke zranéni nebo
nevolnosti uzivatele.

K bezpeénému a pohodinému sledovani 3D obrazu je potfebné, abyste se peclivé seznamili s nasledujicimi
pokyny.

3D bryle
Zamezte upusténi 3D bryli, nevyvijejte na bryle tlak a davejte pozor, abyste na né neslapli. Pokud by se tak stalo,
mohlo by dojit k poSkozeni sklenéné ¢asti s naslednym zranénim uzivatele.
Pfi nasazovani 3D bryli davejte pozor na stranice obrub a panty. Pfi nerespektovani tohoto upozornéni hrozi Uraz.
Zvysenou pozornost zachovavejte, pokud tento vyrobek pouzivaji déti.

Sledovani 3D obsahu
Pokud je vdam znamo, Ze trpite nadmérnou citlivosti na svétlo, mate srdeéni problémy nebo jakékoliv jiné zdravotni
komplikace, nepouzivejte 3D bryle. Pouzivanim 3D bryli mGze dojit ke zhor§eni pfiznakd onemocnéni.
P¥i pocitu unavy, nepohodli nebo jakékoli jiné abnormality ihned pfestarite 3D bryle pouzivat. V téchto pfipadech by
pfi pokracujicim pouzivani 3D bryli mohlo dojit k pocitim nevolnosti. Pfed dal$im pouZzitim bryli si proto po potfebnou
dobu odpotifite. PFi nastavovani efektu pomoci moznosti [Upravy 3D] vezméte v Gvahu, Ze rizni lidé vnimaji 3D
obraz riznym zplsobem.
Pfi pouzivani 3D bryli davejte pozor, abyste omylem nenarazili do televizni obrazovky nebo dalSich osob. Vzhledem
ke 3D vnimani obrazu mize dojit k nespravnému odhadu vzdalenosti mezi divakem a obrazovkou, narazu uZivatele
do obrazovky a jeho naslednému zranéni.
PFi pouzivani 3D bryli natocte hlavu tak, abyste méli o€i priblizné vodorovné a udrzujte takovou pozici, v niz nevidite
rozdvojeny obraz.
Pokud trpite myopii (kratkozrakosti), hyperopii (dalekozrakosti), astigmatismem nebo rozdily ve vidéni pravym a
levym okem, pozadejte pred pouzitim 3D bryli svého lékafe o zajisténi korekce zraku pomoci dioptrickych bryli nebo
jinych [é€ebnych metod.
Pokud pfi sledovani 3D obsahu vidite jasné rozdvojeny obraz, pfestante pouzivat 3D bryle. Dlouhodobé pouzivani
muzZe vést k Unavé odi.
Obrazovku sledujte ze vzdalenosti, ktera odpovida minimalné trojnasobku vysky obrazu.
Doporu¢ena vzdalenost:
TX-L32ET5E: 1,2 m nebo vice
TX-L37ET5E: 1,4 m nebo vice
TX-L42ET5E: 1,6 m nebo vice
TX-LA7ET5E: 1,8 m nebo vice
TX-L55ET5E: 2,1 m nebo vice
Pouzivani 3D bryli v mensi nez doporu¢ené vzdalenosti muze vést k Uunavé zraku.

Pouziti 3D bryli
Nepouzivejte 3D bryle k Zadnym jinym Gcelim, nez je sledovani 3D obrazu.
Obecné plati, ze 3D bryle by nemély pouzivat déti mlad$i 5 az 6 let. Vzhledem k tomu, Ze je t€zké posoudit reakce
mladsich déti na unavu ¢i nepohodli, muze byt u nich obtizné zabranit nahlému pocitu nevolnosti. Déti by pfi
pouzivani 3D bryli mély byt kontrolovany rodici nebo jinymi dohlizejicimi osobami, zda se jejich zrak p¥ili§ neunavuje.
Nepouzivejte 3D bryle, jsou-li prasklé nebo rozbité. V opaéném pfipadé by mohlo dojit k Urazu nebo unavé zraku
uzivatele.
V pfipadé nezvyklych pocitli na pokoZce ihned prestarite 3D bryle pouzivat. Ve vzacnych pfipadech mohou barva &i
materialy pouzité v 3D brylich zpUsobit alergickou reakci.

3D bryle Ize pfi sledovani nasadit pfes bézné dioptrické bryle.
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Ulozeni a ¢iSténi 3D bryli

K &isténi pouzijte mékky a suchy hadfik.

P¥i otirani 3D bryli mékkym hadfikem, ktery je pokryty prachem nebo necistotami, muze dojit k jejich poskrabani.
Pred pouzitim proto hadfik dikladné vypraste.

3D bryle neoSetfujte benzenem, fedidly nebo voskem, protoZe by mohlo dojit k odlupovani laku.

P¥i ¢isténi 3D bryle neponofujte do kapalin, jako je napfiklad voda.

Neukladeijte 3D bryle na mistech s vysokou teplotou a vihkosti.

Sledovani 3D obrazu

3D obraz si mizete vychutnat riznymi zpUsoby.
(Podporovany jsou 3D formaty sekvenéni snimky, vedle sebe a nad sebou.)
B Piehravani 3D disku Blu-ray (format sekvenéni snimky)
PFipojte 3D pfehrava¢ pomoci plné zapojeného HDMI kabelu.
Pokud se rezim vstupu nepfepne automaticky, vyberte vstup pfipojeny k pfehravadi.
Pouzivate-li prehravag, ktery neni kompatibilni s technologii 3D, bude obraz zobrazen ve 2D formatu.
B 3D vysilani
O dostupnosti této sluzby se informujte u dodavatelt obsahu nebo programu.
m 3D fotografie a 3D videa pofizena 3D produkty Panasonic
K dispozici v pfehravaci médii a sitovych sluzbach
M 2D obraz prevedeny na 3D
Nastavte rezim [2D—3D] v ¢asti [Vybér 3D rezimul].

n Nasad'te si 3D bryle

Sledujte 3D obraz

PFi prvnim sledovani 3D obrazu se zobrazi bezpec€nostni pokyny. Po vybéru moznosti [Ano] nebo [Ne] se
zahdji prehravani 3D obsahu.

Zvolite-li [Ano], toto hlaSeni se zobrazi znovu za stejnych podminek pfi pfepnuti vypinace napajeni do polohy
zapnuto. Pokud nechcete, aby se toto hlaseni znovu zobrazovalo, zvolte [Ne].

Prepnuti 2D a 3D rezimu

Mezi 2D a 3D rezimem muZete jednodus$e pfepnout pomoci tlagitka 3D.
Tato funkce neni dostupna v rezimu PC.
12 D) Vyberte rezim

3 Vybér 3D rezimu @Vybrat Polozky [Vybér 3D reZimu] se mohou
4 »
\/

2D—3D | liSit v zavislosti na podminkach.

@

2D ]

@ nastavit

[3D]/[2D] / [2D—3D]:
Zobrazuje pozadovany obraz bez vybéru 3D formatu.
Tento rezim nemusi pracovat spravné, v zavislosti na formatu zdrojového obrazu. V takovém pfipadé vyberte
vhodny 3D format ruéné.



B Rucni prepnuti 3D formatu

Pokud se obraz spravné nezméni na rezim [3D], [2D] nebo [2D—3D], pouZzijte toto ru¢ni nastaveni.

Béhem vyse uvedeného postupu

@ (Cervena)

»

Tabulka obraztl, které Ize vidét pro kazdy [Vybér 3D rezimu (Ruéni)] a format zdrojového obrazu
V pfipadé, Ze se obraz zda byt nenormalni, pouzijte pro vybér spravného 3D rezimu nasledujici tabulku.

Vyberte rezim

Vybér 3D rezimu (Ruéni)
Original

Sekvenéni snimky - 3D

Sekvenéni snimky - 2D
Vedle sebe - 3D
Vedle sebe - 2D
Nad sebou -
Nad sebou -

Y ©@nastavit

@ vybrat

[Vybér 3D rezimu]
Format
zdrojového obrazu

[Original]

[Sekvenéni
snimky - 3D]

[Vedle sebe

[Nad sebou

[2D—3D]

Sekvencni snimky

>

Normalni 3D*!

Vedle sebe (PIné)

EE
El

-3D]

Normalni 3D*"

>

=

Vedle sebe

(=]

=
=

Normalni 3D*"

EEE

Nad sebou

ElEHEE

Normalni 3D*'

P

i

Normalni format (2D)

HM

Hﬂ

=
\J4

2
El

Normalni 3D

*1: Pokud je vybrana moznost [Sekvenéni snimky - 2D], [Vedle sebe - 2D] nebo [Nad sebou - 2D], obraz se bude

zobrazovat bez 3D efektu.

V zavislosti na prehravaci nebo programu se mlize obraz lisit od ilustraci uvedenych vyse.
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Jak pouzivat funkce menu

K nastaveni obrazu, zvuku a dalSich funkci slouzi rGzna menu.

1 Zobrazeni menu
MENU Zobrazi se funkce, které Ize nastavovat (méni se v zavislosti na vstupnim
signalu).

Zvolte menu

VIEfA Hlavni menu A @ vybrat
@ »
Y ®©@vstoupit

"v
> Zvuk

Sit’
ﬁ Casovaé
- R

astaveni

Zvolte polozku

A @ vybrat
Dynamicky e .
Kontrast —— b/ @ vstoupit
. P NES =
. Navr_at ke sledov§n| Barevna sytost —
televizoru kdykoliv Ostrost —
EXIT Ton barvy -
Teplota barev Teplé
Zivé barva
Rezim ECO
H Navrat na predchozi
obrazovku ) . . . .
BACK/ M Zvolte si z nabizenych moznosti
RETURN Chiadné @ vybrat
Normalni %
9 = [ Normalni | .
cpiotalbarey Teplé V> @ ulozit

® Pohyb na strankach @ Nastavte pomoci posuvné listy

menu ostost e ) :
nahoru Presunuto ®zm<:e.nit
Y @ulozit

dolt
B Pfesun na nasledujici stranku

Pristup
@ »
Zobrazeni dalSi stranky 3 vstoupit

B Znaky zadavejte v menu libovolného zadavani
Pro nékteré polozky mlzete libovolné zadat nazvy nebo &isla.
Oznaéeni vstupu Zadejte znaky jeden po druhém Ulozit

Nazev ) vybrat BACK/
» RETURN
Y% @ nastavit e

© Znaky muZete nastavit pomoci numerickych tlacitek.

B Vynulovani nastaveni

» Pouze nastaveni obrazu a zvuku © Spole¢né nastaveni obrazu a zvuku
= [Obnova vychozich hodnot] v menu Obraz N
nebo menu Zvuk - (Obnovi se také uroveri hlasitosti a rezim poméru.)

* Inicializace v8ech nastaveni s [Expedi¢ni nastaveni]



1 4
4
Udrzba
Nejprve vyjméte zastrcku napajeciho kabelu ze zasuvky.

Panel, ramecek, podstavec

Pravidelna péce: Pro zaschlé necistoty:

Zlehka vycistéte plochu zobrazovaciho panelu, skiii  NejdFive ocistéte prach na povrchu. Navlhéete mékky hadfik
nebo podstavec pomoci mékkého hadfiku, abyste Cistou vodou nebo zfedénym neutralnim saponatem (1 dil
vycistili necistoty a otisky prstu. saponatu na 100 dilt vody). Vyzdimejte utérku a plochu utfete.

Nakonec setfete veSkerou vihkost.

Nepouzivejte tvrdé utérky nebo hubky s tvrdou plochou, jinak mize dojit k poSkrabani povrchu.

Vodu ani saponat na TV nelijte. Kapalina uvnitf TV by mohla vyrobek poskodit.

Nenanasejte na povrch repelenty, rozpoustédla, fedidla nebo jiné nestalé substance. Mohou snizit kvalitu povrchu
nebo zpUsobit odloupavani barvy.

Povrch panelu displeje je specialné upraven a Ize jej snadno po$kodit. Davejte pozor, abyste na povrch neklepali
nebo neskrabali nehtem nebo jinymi tvrdymi predméty.

Nedovolte, aby ramecéek nebo podstavec pfisly na del$i dobu do kontaktu s pryzi nebo PVC substanci. Muze se tim
snizit kvalita povrchu.

Zastrcka napajeciho kabelu

Pravidelné zastrcku napajeciho kabelu otirejte suchym hadfikem. Vlhkost nebo prach mohou zpusobit poZar nebo uraz
el. proudem.

LCD televizor

430

Deklarace shody (DoC)
,Panasonic Corporation timto prohladuje, Ze tento televizor splfiuje zakladni pozadavky a dals$i platna ustanoveni
smérnice 1999/5/ES, 2004/108/ES, 2006/95/ES a doporuceni rady 1999/519/ES.“

Chcete-li si stahnout kopii originalu deklarace shody (DoC) pro tento televizor, navstivte nasi webovou stranku:
http://www.doc.panasonic.de

Opravnény obchodni zastupce:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Némecko

Tento televizor je uréen k uzivani v nasledujicich zemich.

Andorra, Rakousko, Belgie, Bulharsko, Kypr, Ceska republika, Estonsko, Francie, Némecko, Recko, Madarsko, Italie,
Island, Loty$sko, Lichtenstejnsko, Litva, Lucembursko, Malta, Monako, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko,
Slovensko, Slovinsko, Spanélsko, Svycarsko, Turecko

Funkce WLAN tohoto televizoru je ur€ena k vyuzivani vyhradné uvnitf budov.

Toto zafizeni vyhovuje nize uvedenym normam EMC.
EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024
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Informace pro spotiebitele o sbéru a likvidaci odpadu z elektrickych a elektronickych
zarizeni a pouzitych baterii z domacnosti.

Tyto symboly na vyrobcich, obalech nebo v privodni dokumentaci znamenaji, Ze pouzita elektricka a
elektronicka zafizeni a baterie nepatfi do bézného domaciho odpadu. Spravna likvidace, recyklace a
opétovné pouziti jsou mozné jen pokud odevzdate tato zafizeni a pouzité baterie na mistech k tomu
uréenych, za coz neplatite zadné poplatky, v souladu s platnymi narodnimi pfedpisy a se Smérnicemi
2002/96/EU a 2006/66/EU.

Spravnou likvidaci pfistroju a baterii pomuzZzete Setfit cenné suroviny a predchazet moznym negativnim
ucginktm na lidské zdravi a na pfirodni prostfedi, které jinak mohou vzniknout pfi nespravném
zachazeni s odpady.

Dal$i informace o sbéru, likvidaci a recyklaci starych pfistroji a pouzitych baterii vam poskytnou
mistni Ufady, provozovny sbérnych dvord nebo prodejna, ve které jste toto zbozi zakoupili.

PFi nespravné likvidaci odpadu vam hrozi pokuta v souladu s narodni legislativou a mistnimi predpisy.
Informace pro pravnické osoby se sidlem v zemich Evropské Unie (EU)
Pokud chcete likvidovat elektricka nebo elektronicka zafizeni, obratte se na prodejce nebo dodavatele
s zadosti o dal$i informace.

Informace o likvidaci v zemich mimo Evropskou unii (EU)

Tyto symboly plati jen v zemich Evropské unie. Pokud chcete likvidovat tento produkt, obratte se na
mistni ufady nebo prodejce a informujte se o spravném zpUsobu likvidace.

Poznamka k symbolu baterie (symboly uprostred a dole)

Tento symbol mdze byt pouzit v kombinaci s chemickym symbolem. V tomto pFipadé splfiuje tento
symbol legislativni poZadavky, které jsou pfedepsany pro chemickou latku obsazenou v baterii.

S P

Upozornéni tykajici se funkci DVB / vysilani dat / IPTV
Tento televizor byl navrzen tak, aby splfioval pozadavky standardi (aktualnich k srpnu 2011) DVB-T (MPEG2 a
MPEG4-AVC(H.264)) pro digitalni pozemni sluzby, DVB-C (MPEG2 a MPEG4-AVC(H.264)) pro digitalni kabelové
sluzby.
Informace o dostupnosti sluzeb DVB-T ve své oblasti ziskate u mistniho prodejce.
Informace o dostupnosti sluzeb DVB-C pro tento televizor ziskate u poskytovatele kabelovych sluzeb.
Tento televizor nemusi spravné pracovat se signalem, ktery nesplfiuje poZzadavky standard DVB-T nebo DVB-C.
V zavislosti na zemi, oblasti, subjektu televizniho vysilani, poskytovateli sluzeb a na sitovém prostfedi nemusi byt k
dispozici vechny sluzby.
Ne v8echny moduly Cl spravné pracuiji s touto TV. Ptejte se svého poskytovatele na dostupnost Cl modulu.
Tato TV nemusi spravné pracovat s Cl modulem, ktery neni schvalen poskytovatelem sluzeb.
V zavislosti na poskytovateli sluzeb mohou byt u¢tovany poplatky.
Kompatibilita s budoucimi sluzbami neni zaruc¢ena.
Zkontrolujte aktualni informace o dostupnosti sluzeb na nasleduijici internetové strance. (pouze anglicky)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

. . M0212-0
Panasonic Corporation TQBOE2276R-G

Web Site: http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2012 Vytisténo v Ceské republice



Odbiornik telewizyjny z
ekranem LCD

Bardziej szczegotowe instrukcje mozna znalez¢ w
Instrukcji obstugi na dysku CD-ROM.

Do wyswietlenia Instrukcji obstugi z dysku CD-ROM
wymagany jest komputer wyposazony w naped
CD-ROM i zainstalowany program Adobe® Reader®
(zalecana jest wersja 8.0 lub nowsza).

W zaleznosci od systemu operacyjnego lub ustawien
komputera, Instrukcja obstugi moze nie zostaé
wyswietlona automatycznie.

W takim przypadku otwoérz recznie plik PDF w folderze
LMANUAL”, aby wyswietli¢ instrukcje.

Panasonic

Nr modelu
TX-L32ET5E
TX-L37ET5E
TX-L42ET5E
TX-L47ET5E
TX-L55ET5E

VIEMA

Spis tresci

Koniecznie przeczytaj
Srodki ostroznosci
Skréocony przewodnik

Wyposazenie ............................................... 4

E|ementy Sterujqce ...................................... 6
Podstawowe polaczenia ..............................

Ustawianie automatyczne
Korzystanie z ustugi ,VIERA Connect” -+ 14
Sposéb korzystania z funkcji VIERA TOOLS -+ 14

Ogladanie obrazéw 3D
Sposoéb korzystania z funkcji menu -----+++++ 18
Konserwacja .............................................. 19

Dziekujemy, ze zakupili Panstwo ten produkt firmy Panasonic.

Prosimy starannie przeczytac instrukcje przed wtaczeniem produktu i
zachowac jg do wykorzystania w przysztosci.

Rysunki pokazane w instrukcji obstugi stuzg wytacznie celom ilustracyjnym.
Jezeli bedziesz potrzebowat zwrdéci¢ sie o pomoc do autoryzowanego
serwisu Panasonic, zapoznaj si¢ z Postanowieniami gwaranciji
ogolnoeuropejskiej.



Srodki ostroznosci

Ostrzezenia

Obchodzenie si¢ z wtyczka i przewodem zasilania
Wiéz wtyczke przewodu zasilania do konca do gniazda sieciowego. (Jezeli wtyczka przewodu zasilania bedzie

luzna, moze doj$¢ do wydzielenia ciepta i zapalenia.)

Nalezy zapewni¢ sobie tatwy dostep do wtyczki przewodu zasilajgcego.
Nie dotykaj wtyczki przewodu zasilania mokrymi rekoma. Moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem.
Nie uzywaj zadnych innych przewodéw zasilania niz dotaczony do telewizora. Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub

porazenia pradem.

Nie uszkadzaj przewodu zasilania, uszkodzony przewdd zasilania moze by¢ przyczyng pozaru lub porazenia pradem.
- Nie przeno$ odbiornika telewizyjnego, kiedy przewdd zasilania jest podtaczony do gniazda sieciowego.
- Nie ktadz na przewodzie zasilania cigzkich przedmiotéw, ani nie uktadaj przewodu zasilania w poblizu

przedmiotéw o wysokiej temperaturze.

- Nie skrecaj, nie zginaj nadmiernie ani nie rozciagaj przewodu zasilania.

- Nie ciggnij za przewdd zasilania. Podczas odtgczania wtyczki od zasilania trzymaj za wtyczke.
- Nie uzywaj uszkodzonej wtyczki przewodu zasilania ani gniazda sieciowego.

- Upewnij sie, ze telewizor nie przygniata przewodu zasilania.

Jezeli stwierdzisz
cokolwiek nienormalnego,
natychmiast odiacz
przewod zasilania!

E<
N Y,

Prad zmienny
220-240 V,
50 /60 Hz

Zrodio zasilania / Instalacja
Ten telewizor jest przeznaczony do:
« Prad zmienny 220-240 V, 50 / 60 Hz
» Uzytku na blacie stolika.

Nie zdejmuj obudowy ani NIGDY nie

przerabiaj urzadzenia samodzielnie
Czesci znajdujace sie pod wysokim napigciem moga,
spowodowaé powazne porazenie pradem. Nie nalezy
zdejmowac pokrywy tylnej, gdyz pod nig znajdujq sie
czesci pod napieciem.
Wewnatrz brak czesci, ktére mogtyby by¢ naprawiane
przez uzytkownika.
Oddawaj urzadzenie do sprawdzenia, regulacji lub
naprawy do autoryzowanego serwisu Panasonic.

Nie poddawac¢ dziataniu deszczu lub

nadmiernej wilgotnosci.
Aby zapobiec uszkodzeniom, ktére moga spowodowac
porazenie pradem elektrycznym lub pozar, nie poddawaj
odbiornika dziataniu deszczu lub nadmiernej wilgotnosci.
Nie umieszczaj nad urzadzeniem naczyn z woda,
takich jak np. wazony i nie poddawaj odbiornika
dziataniu kapigcej lub rozpryskiwanej wody.

Nie umieszczaj ciat obcych wewnatrz telewizora
Nie pozwdl, aby przez otwory wentylacyjne do wnetrza
telewizora wpadty jakiekolwiek przedmioty, poniewaz
moze to spowodowacé pozar lub porazenie pradem.

Nie wystawiaj telewizora na
bezposrednie dzialanie promieni

stonecznych ani innych zrédet ciepta
Unikaj wystawiania odbiornika na bezposrednie
promienie stoneczne lub inne zrédta ciepta.

Nie nalezy umieszczaé
w poblizu urzadzenia
swiec lub innych
zrédet ognia, gdyz
moze to spowodowac
pozar.

Nie umieszczaj telewizora na powierzchni

pochylonej lub niestabilnej i upewnij sie, ze

telewizor nie wisi nad krawedzig podstawy
Telewizor moze spas¢ lub przewréci¢ sie.

Uzywaj wytacznie stojakow / elementéw

mocujacych przeznaczonych dla

opisywanego urzadzenia
Uzycie niezatwierdzonych stojakéw badz innych
urzadzen mocujacych moze spowodowac
niestabilnos¢ telewizora i grozi obrazeniami. Aby
wykona¢ ustawianie lub instalacje, koniecznie
skonsultuj sie z lokalnym dystrybutorem Panasonic.
Uzywaj wytacznie stojakow (str. 4) / wspornikow
$ciennych zatwierdzonych przez producenta.

Nie pozwdl, aby dzieci mialy dostep do

karty SD lub czesci niebezpiecznych
Tak jak i inne mate przedmioty, karta SD moze zosta¢
potknieta przez dzieci. Wyjmij kartg SD natychmiast po
uzyciu i przechowuj ja poza zasiegiem dzieci.
Opisywany wyréb zawiera potencjalnie niebezpieczne
elementy, ktére moga zostaé przypadkowo wprowadzone
do ust lub potkniete przez mate dzieci. Wspomniane
elementy nalezy chroni¢ przed matymi dzieémi.




Fale radiowe
Nie uzywaj telewizora w zaktadach leczniczych ani obiektach wyposazonych w sprzet medyczny. Fale radiowe
emitowane przez telewizor moga zaktéca¢ dziatanie sprzetu medycznego i by¢ przyczyna wypadkéw wynikajacych
z wadliwego dziatania tego rodzaju urzadzen.
Nie uzywaj telewizora w poblizu urzadzen sterowanych automatycznie, takich jak drzwi automatyczne lub alarmy
przeciwpozarowe. Fale radiowe emitowane przez telewizor moga zaktécaé¢ dziatanie urzadzen sterowanych
automatycznie i by¢ przyczyna wypadkow wynikajacych z wadliwego dziatania tego rodzaju urzadzen.
Jesli masz rozrusznik serca, zachowaj odstep co najmniej 22 cm od wbudowanej karty sieci bezprzewodowe;j.
Fale radiowe emitowane przez ten element moga zaktécac dziatanie rozrusznika serca.
Whbudowanej karty sieci bezprzewodowej nie nalezy w zaden sposéb demontowac¢ ani modyfikowac.

Ostrzezenie

Podczas czyszczenia odbiornika Nie blokuj tylnych otworow
telewizyjnego odtacz wtyczke przewodu wentylacyjnych
zasilania Odpowiednia wentylacja jest konieczna, aby unikngé

Czyszczenie zasilanego telewizora moze spowodowac uszkodzenia elementéw elektronicznych.

porazenie pradem. Wentylacja nie powinna by¢ zaktécana poprzez

, ) ) przykrycie otworéw wentylacyjnych takimi rzeczami jak

Wylacz przewéd zasilania z kontaktu, gazety, obrusy czy zastony.
jezeli nie bedziesz uzywat telewizora Zalecamy zostawi¢ przynajmniej 10 cm wolnej

przestrzeni wokét tego telewizora, nawet jesli jest

przez dquszy czas. umieszczony wewnatrz regatu lub pomiedzy potkami.

Odbiornik tel_ewizyjny zuzywa ciggle trqche energii, Korzystajac ze stojaka pamietaj o zachowaniu
nawet w trybie wytaczonym, tak diugo jak wtyczka odpowiedniej odlegto$ci miedzy spodnig czescig
przewodu zasilania jest podtgczona. odbiornika telewizyjnego a podioga.

Chron swéj stuch przed nadmiernym Jesli nie uzywasz stojaka, upewnij sie, ze otwory

wentylacyjne na dole telewizora nie sg zablokowane.
hatasem ze stuchawek viacyl a

Mozesz nieodwracalnie uszkodzi¢ stuch.
Nie naciskaj z duza sita ani nie uderzaj [10
panelu wyswietlacza 10 110 10,

Moze to spowodowaé uszkodzenia, a w konsekwencji
obrazenia ciata.

Minimalna odlegto$¢

(cm)

Wbudowana karta sieci bezprzewodowej
Do korzystania z wbudowanej karty sieci bezprzewodowej niezbedny jest punkt dostgpu.
Whbudowanej karty sieci bezprzewodowej nie nalezy uzywac do taczenia sie z jakimikolwiek sieciami
bezprzewodowymi (SSID*) w przypadku braku odpowiednich uprawnien. Sieci takie moga by¢ wyswietlane w
wynikach wyszukiwania sieci. tgczenie sie z nimi moze by¢ jednak uznawane za prébe uzyskania nielegalnego
dostepu.
*SSID to nazwa identyfikujgca okreslong sie¢ bezprzewodowg w procesie transmisji danych.
Nie nalezy wystawia¢ wbudowanej karty sieci bezprzewodowej na dziatanie wysokich temperatur, bezposredniego
Swiatta stonecznego ani wilgoci.
Dane przekazywane i odbierane za pomocg fal radiowych moga by¢ przechwytywane i monitorowane.
Whbudowana karta sieci bezprzewodowej dziata w pasmie czestotliwosci 2,4 GHz i 5 GHz. Aby podczas korzystania
z wbudowanej karty sieci bezprzewodowej unikng¢ wadliwego dziatania lub wolnych reakcji spowodowanych
zaktéceniami fal radiowych, telewizor powinien by¢ ustawiony daleko od takich urzadzen, jak inne urzadzenia sieci
bezprzewodowej, kuchenki mikrofalowe, telefony przenosne i urzadzenia korzystajace z czestotliwosci 2,4 GHz i
5 GHz.
W przypadku wystapienia szumu wytadowan elektrostatycznych itp. telewizor moze przerwaé dziatanie, aby chronié
swoje komponenty. W takim przypadku telewizor nalezy wytaczy¢ wiacznikiem / wytacznikiem zasilania, a nastepnie
wigczy¢ go ponownie.
Dodatkowe informacje na temat wbudowanej karty sieci bezprzewodowej i punktu dostepu mozna znalez¢ na
ponizszej stronie internetowej. (Tylko w jezyku angielskim)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/
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Wyposazenie

Wyposazenie standardowe

Pilot Baterie do pilota (2) Stojak Przewéd zasilania

N2QAYB000752 R6 = (patrz nizej) = (str. 8)
. = (patrz nizej)

Zacisk Okulary 3D (4)
= (str. 10) = (str. 15)
/ = A} %
Adaptery do gniazd Instrukcja obstugi
Adapter AV1 (SCART) Adapter AV2 (COMPONENT / VIDEO) -
> (str. 8) Postanowienia

gwarancji

u % ogélnoeuropejskiej

Akcesoria mogaq nie by¢ zapakowane razem. Nalezy uwaza¢, aby ich przypadkowo nie wyrzucié.

Opisywany produkt zawiera potencjalnie niebezpieczne elementy (na przyktad plastikowe woreczki), ktére moga
zostac¢ przypadkowo wprowadzone do ust lub potkniete przez mate dzieci. Wspomniane elementy nalezy chroni¢
przed matymi dzieémi.

Wktadanie / wyjmowanie baterii pilota

Ostrzezenie

Pociagnij, Nieprawidtowe wtozenie moze spowodowac wyciek elektrolitu i
l‘aby otworzy¢ korozje, co grozi uszkodzeniem pilota zdalnego sterowania.

Nie uzywac¢ razem nowych i starych baterii.

Zastgpowac tylko baterig tego samego typu lub réwnowazna. Nie

i stosowac baterii réznych typéw (np. alkalicznych i manganowych).
Zaczep gorny Nie uzywa¢ akumulatorkéw (Ni-Cd).

Nie wrzuca¢ baterii do ognia ani nie demontowac ich.

Nie narazaj baterii na bezposrednie dziatanie wysokiej temperatury w
postaci $wiatta stonecznego, ognia itp.

Zamknij Nalezy pamieta¢ o prawidtowym usunigciu baterii.

Upewnij sig, ze baterie zostaty dobrze wymienione, istnieje
niebezpieczenstwo wybuchu i pozaru, jesli baterie sg wtozone na
odwrét.

Nie rozbiera¢ ani nie modyfikowac pilota.

Zwré¢ uwage na
prawidtowe ustawienie
biegunéw (+ lub -)

Mocowanie / demontaz stojaka

Ostrzezenia

Nie rozbieraj ani nie przerabiaj stojaka.
W przeciwnym razie urzadzenie moze przewrdcic sig i zosta¢ uszkodzone, moze tez doj$¢ do obrazen ciata.

Ostrzezenie

Nie uzywaj zadnego innego stojaka niz ten dotaczony do tego telewizora.
W przeciwnym razie urzadzenie moze przewroci¢ sig i zosta¢ uszkodzone, moze tez doj$¢ do obrazen ciata.
Nie uzywaj stojaka, jezeli jest on zdeformowany lub fizycznie uszkodzony.
Jezeli bedziesz uzywat fizycznie uszkodzonego stojaka, moze dojsé do obrazen ciata. Zwrdé sie natychmiast do
lokalnego dystrybutora Panasonic.
Podczas montazu nalezy upewnic sig, ze wszystkie wkrety zostaty dobrze dokrecone.
Jezeli podczas montazu stojaka wkrety nie zostang odpowiednio mocno dokrecone, stojak moze nie wytrzymaé
obcigzenia telewizora, ktéry moze przewrocic sie i ulec uszkodzeniu, grozac obrazeniami ciata.




Upewnij sie, czy odbiornik telewizyjny nie przewroci sie.
Jezeli telewizor zostanie potrgcony lub dzieci wejdg na stojak z zamontowanym telewizorem, telewizor moze
przewrdcic¢ sie i moze doj$¢ do obrazen ciata.
Do zamocowania lub zdejmowania telewizora potrzebne sa co najmniej dwie osoby.
Jezeli dwie lub wigcej osoby nie bedg obecne, telewizor moze zosta¢ upuszczony i moze doj$¢ do obrazen ciata.
W celu odtaczenia stojaka od telewizora nie nalezy stosowa¢ metod innych niz opisane w ponizszej
procedurze. ® (patrz nizej)
W przeciwnym wypadku telewizor i/lub stojak mogaq sie przewrdcic lub oderwa¢, co moze spowodowac¢ uszkodzenie
i obrazenia ciata.

(A Wkret montazowy (4) © Wspornik (D Podstawa
TBL5ZA32911 (TX-L32ET5E) TBL5ZX03551 (TX-L32ET5E)
TBL5ZA32831 (TX-L37ET5E) TBL5ZX03541 (TX-L37ET5E)
M5 x 15 TBL5ZA32921 |TX-L42ET5E TBL5ZX03531 (TX-L42ET5E)
TXL47ET5E TBL5ZX03511 (TX-L47TET5E)
Wkret montazowy (4) TXLBE5ET5E TBL5ZX03851 (TX-L55ET5E)

e -

1 Montaz stojaka 2 Zabezpieczanie telewizora
Do przymocowania wspornika © do podstawy ©® Do montazu uzyj wkretéw montazowych ®.
stuzg wkrety montazowe ®. Najpierw wkre¢ luzno cztery wkrety montazowe, a
Sprawdz, czy wkrety te zostaty dobrze dopiero pozniej dokrec je do konca.
dokrecone. Montaz wykonaj na poziomej i ptaskiej powierzchni.

Mocowanie wkretéw montazowych na site w
niewtasciwy sposob grozi zerwaniem gwintéw.

Demontaz stojaka telewizora Ustawianie panelu pod odpowiednim katem
Aby zdemontowac stojak w celu zastosowania W strefie obrotu nie moga znajdowac sie zadne
uchwytu $ciennego lub zapakowania telewizora, przedmioty.

nalezy postepowac w sposéb opisany ponizej.
1 Wykre¢ wkrety montazowe ® z telewizora.
2 Odtacz stojak od telewizora.

3 Wykre¢ wkrety montazowe ® ze wspornika.

Widok z gory

Zapobieganie przewroéceniu sie telewizora

Przykre¢ korpus stojaka mocno kupiong w sklepie $ruba, wkrecajac jg poprzez otwér stuzacy do zapobiegniecia
przewréceniu w powierzchnie, na ktoérej stoi telewizor.
Powierzchnia ta powinna by¢ wystarczajaco gruba i twarda.

Sruba (nie jest dostarczona wraz z telewizorem)
Srednica

Model 55-calowy: 4 mm

Model o innej liczbie cali: 3 mm
Diugosé¢: 25 - 30 mm

Otwoér na $rube
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Panasonic
TV

Wiacznik / wytacznik trybu gotowosci

» Wigcza lub wylacza tryb gotowosci telewizora.

Przycisk 3D

© Przetgcza migdzy trybem obrazu 2D i 3D.

[Menu gtéwne]

» Nacisnij, aby przej$¢ do menu Obraz, Dzwigk,
Sie¢, Timer i Konfiguracja.

Proporcje obrazu

© Zmiana proporcji obrazu.

Informacje

» Wyswietla informacje o kanale i programie.

VIERA TOOLS

» Wyswietla ikony funkcji specjalnych i zapewnia
tatwy do nich dostep.

INTERNET ([VIERA Connect])

» Wyswietla ekran gtéwny ustugi VIERA Connect.

11
12
13

14

15
16

17
18

19

20
21

22

23

24

25

26
27

OK

» Zatwierdza dokonany wybor.

» Nacis$nij po wybraniu pozycji kanatu, aby szybko
zmieni¢ kanat.

* Wyswietla listg kanatow.

[Menu opcji]

» Latwe ustawianie opcji wyswietlania, dzwieku itp.

Kolorowe przyciski

(czerwony-zielony-zétty-niebieski)

© Stuza do wyboru i obstugi réznych funkcji oraz do
nawigaciji.

Teletekst

» Przetacza do trybu teletekstu.

Napisy

* Wyswietla napisy.

Przyciski numeryczne

* Zmieniajg kanaly i strony teletekstu.

© Stuzg do wprowadzania znakdw.

* W trybie gotowosci przyciski te wigczaja telewizor
(przytrzymaj przez ok. 1 sekunde).

Wyciszenie dzwieku

» Wiacza lub wylgcza wyciszenie dzwieku.

Zwigkszanie / zmniejszanie gtosnosci

Wybér trybu wejscia

© TV — przetacza tryby: DVB-C / DVB-T /
Analogowe.

* AV — przetacza na tryb wejscia AV zgodnie z listg,
Wybér wejscia.

Dzwigk dookolny

» Przetacza ustawienia dzwieku dookdinego.

Normalizacja

» Przywraca domysIne wartos$ci ustawien obrazu i
dzwigku.

Wyijscie

© Powr6t do normalnego ekranu podgladu.

Przewodnik prog. TV

Przyciski kursora

» Do wyboru i regulacji.

Powrét

© Powrd6t do poprzedniego menu / strony.

Zatrzymanie

© Zatrzymuje / zwalnia obraz.

© Zatrzymuje biezaca strone teletekstu (tryb
teletekstu).

Indeks

» Wraca do strony indeksu teletekstu (trybu
teletekstu).

Ostatni widok

» Przetacza na poprzednio ogladany kanat lub tryb
wejscia.

Kanat w gore / w dé6t

Obstuga zawartosci, podtaczonych urzadzen itp.



Wskazniki / panel sterowania

1 Wybér funkgcji E :
o [Sita glosu] / [Kontrast] / [Jasno$¢] / [Kolor] / o
[Ostros$¢] / [Odcien] (sygnat NTSC) / I
[Tony niskie]* / [Tony wysokie]* / [Balans] /
[Ustawianie automatyczne] e
*Tryb [Muzyka] lub [Mowa] w Menu dzwieku
2 Kanat w gore / w dét, zmiana wartosci (po
nacisnieciu przycisku F), wiaczanie telewizora
(przytrzymaj dowolny przycisk przez okoto 1
sekunde w trybie gotowosci)
3 Zmiana trybu wejscia
4 Wiacznik / wytacznik zasilania
» Witacza/wylacza zasilanie.
Jesli przy ostatnim wytaczeniu telewizora
za pomoca pilota znajdowat sie on w trybie e
gotowosci, pozostanie w tym trybie réwniez Czerwony: Tryb gotowosci
po wigczeniu go wiacznikiem / wytacznikiem Zielony: Wiaczony
zasilania. Pomaranczowy: Czasowe programowanie
Po nacisnigciu przycisku (1 - 4) na panelu wiaczone: L
sterowania, po prawej stronie ekranu wyswietlony Pomaranczowy (mlganle): .
zostanie na 3 sekundy Przewodnik panelu sterowania Trwa nagrywanie za pomoca funkcji Czasowe

Tylna strona telewizora

7 Dioda zasilania i regulatora czasowego

z zaznaczeniem nacisnigtego przycisku.
5 Czujnik zdalnego sterowania
» Miedzy pilotem a znajdujgcym sie w telewizorze
czujnikiem zdalnego sterowania nie nalezy
umieszczaé zadnych przedmiotow.
6 Czujnik systemu automatycznego sledzenia
kontrastu (C.A.T.S.)
» Ustala poziom jasnosci w celu regulacji jakosci

programowanie lub Bezposrednie nagrywanie
z telewizora

Czerwony i migajacy pomaranczowy:
Tryb gotowosci z wigczonym Czasowym
programowaniem lub Bezpos$rednim
nagrywaniem z telewizora

» Dioda miga, gdy telewizor odbiera sygnat
polecenia z pilota.

obrazu, gdy dla pozycji [Tryb ECO] dostepnej w
menu Obraz ustawiono opcje [Wtaczony].

Korzystanie z menu ekranowych — informacje pomocnicze

Dostep do wielu funkcji dostepnych w telewizorze mozna uzyska¢ za pomoca menu ekranowych.

B Informacje pomocnicze B Sposob korzystania z pilota
Przydatne mogq okazaé sie informacje pomocnicze MENU
przy obstugiwaniu pilota.
Np.: [Menu dzwigku]

Otwieranie menu gtéwnego

Przesuwanie kursora / dokonywanie wyboru
e sposrod réznych opcji / wybér elementu menu

VIEfA Menu gtéwne

b drwieku [T (tylko wgoreiw dot) / ustawianie pozioméw (tylko
braz | Tony niskie - w lewo i w prawo)
Tony wysokie = A
Balans = ©- Przej$cie do menu / zapisywanie ustawien po
[ Stuchawki L) wykonaniu regulacji lub ustawieniu opcji
€€ Dookolny Wytaczony b/
. Automat. regul. wzmocn. Wytaczony
TIMEE Glosnose - b ) )
_ Odlegt.glosnika od $ciany ' Ponad 30 cm Powr6t do poprzedniego menu
Konfiguracja -
EXIT

Wyijscie z systemu menu i powrét do normalnego
ekranu podgladu

Informacje pomocnicze

Funkcja automatycznego trybu gotowosci zasilania

Telewizor przetacza sig¢ automatycznie do trybu gotowos$ci w nastepujacych sytuacjach:
- Jesli w trybie telewizji analogowej przez 30 minut nie zostanie odebrany zaden sygnat ani nie zostanie wykonana
zadna czynno$¢.
- Jesli w menu Timer uaktywniona zostanie funkcja [Wytacz. czasowy].
- Jesli nie zostanie wykonana Zzadna czynno$¢ w czasie ustawionym za pomoca pozycji [Auto gotowosc].
» Funkcja ta nie wplywa na nagrywanie za pomoca funkcji Czasowe programowanie i Bezposrednie nagrywanie z
telewizora.



Podstawowe potaczenia

Pokazane urzadzenia zewnetrzne i kable nie sg dostarczane wraz z opisywanym telewizorem.
Przed przystapieniem do podtaczania lub odtgczania jakichkolwiek przewoddw nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest
odtaczone od gniazda elektrycznego.

Gniazdo CI
Gniazdo karty SD
Port USB 1-3
HDMI1-4

Gniazdo stuchawek
ETHERNET

Gniazdo anteny naziemnej /
kablowej

DIGITAL AUDIO OUT
Gniazdo PC
AV1 (SCART)

AV2 (COMPONENT /
VIDEO)

- O ©O ® NOoOO AR WN =

- =

— 5t
T oTm
10

PC
!
6 7 8 9

1"

Przewdd zasilania i antena naziemna

Antena naziemna

m DVB-C, DVB-T, Analogowe
r
c—ol»

W Przewdd zasilania

[

Przewod Kabel RF

zasilania

Wetknij silnie wtyczke zasilania (dostarczona).

W przypadku odiaczania przewodu zasilania nalezy najpierw wyjac
wtyczke przewodu z gniazda elektrycznego.

N

Prad zmienny 220-240 V
50 /60 Hz

Urzadzenia AV
B Nagrywarka DVD / magnetowid

Telewizor

oicra. NN W O
rEf e @=

o@EHe ==

Antena

Nagrywarka DVD /
magnetowid

Adapter AV1

(SCART)* ' ‘
Kabel SCART
Kabel RF Kabel RF

*Element dostarczany z telewizorem



B Nagrywarka DVD / magnetowid i dekoder telewizji cyfrowej

Telewizor

HI?IMI
) Dekoder telewizji
cyfrowej

)
|I||\ ‘\ :

Telewizor Kabel HDMI

. sles |

Ant
@ o} n:zieenf:na
Ad(aspct:epf ;T\/)l Kabel SCART
Kabel SCART l Kabel RF
g —
Kabel RF “ “

Nagrywarka DVD / *Element dostarczany

magnetowid ]
z telewizorem
B Odtwarzacz / odtwarzacz zgodny z 3D
Telewizor
0| e Odtwarzacz /
D © odtwarzacz zgodny z 3D
\|||| e ——

Kabel HDMI

Nagrywarki DVD / magnetowidy obstugujace funkcje Q-Link nalezy podtacza¢ do gniazda AV1 telewizora.
Nalezy takze przeczytac instrukcje obstugi podiaczanego urzadzenia.
Telewizor powinien znajdowac sie z dala od urzadzen elektronicznych (urzadzenia wideo itp.) lub urzadzen z

czujnikiem podczerwieni. W przeciwnym razie moga wystapi¢ zaktécenia obrazu / dzwigku lub moze zosta¢
zaktécone dziatanie innych urzadzen.

Nalezy korzysta¢ z petnego kabla SCART lub HDMI.
Podczas podfaczania sprawdz czy gniazda i wtyczki sa odpowiedniego typu.

Sie¢

Aby umozliwi¢ korzystanie z funkcji ustug sieciowych (VIERA Connect itp.), telewizor nalezy podtaczy¢ do sieci szerokopasmowej.
W przypadku niekorzystania z ustug sieci szerokopasmowej nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca w celu
uzyskania pomocy.
Nalezy zapewni¢ przewodowe lub bezprzewodowe potaczenie z Internetem.

Konfiguracja potaczenia sieciowego zacznie si¢ po zakonczeniu strojenia (podczas uzywania telewizora po raz
pierwszy). ® (str. 12 - 13)

B Potaczenie przewodowe
Telewizor

E} 3 :j—‘ Internet

Kabel sieciowy (Ekranowany)
Uzyj kabla sieciowego typu ‘ekranowana skretka’ (STP).

W Potaczenie bezprzewodowe

))) ((( Punkt dostepu

Internet

Whbudowana karta sieci bezprzewodowej




Korzystanie z zacisku

W Zacisk (wyposazenie standardowe)

Mocowanie zacisku Wiazanie kabli

W16z zacisk do \

Y >
otworu. - W16z koniec
miedzy
haczyki haczyki.
Odtaczanie od telewizora: Zwalnianie:

4 4

{0
(Fl— —n ® zatrzaski
= 7
» Nie nalezy dopuszcza¢ do splatania kabla )

sygnatu RF i przewodu zasilania (moze to ‘® Nacisnij oba
spowodowaé znieksztatcenie obrazu). boczne zatrzaski.
» W razie potrzeby kable nalezy spia¢ za pomocg
zaciskow.
» Aby zamocowac kable uzywanego wyposazenia
dodatkowego, nalezy postepowaé zgodnie z
dotaczong do niego instrukcja obstugi.

Ustawianie automatyczne

Automatyczne wyszukiwanie i zapisywanie kanatéw telewizyjnych.

» Czynnosci te nie sg konieczne, jesli konfiguracja zostata wykonana przez lokalnego dystrybutora.

* Przed przystapieniem do procedury Ustawianie automatyczne nalezy wykonaé potaczenia (str. 8 - 10) i wprowadzi¢
ustawienia podiaczonego urzadzenia (jesli jest to konieczne). Szczegdtowe informacje dotyczace ustawien
podtaczonego urzadzenia mozna znalez¢ w dotaczonej do niego instrukcji obstugi.

Podtacz telewizor do gniazda elektrycznego i
wigcz go

\ I © Zanim pojawi si¢ obraz minie kilka sekund.
/1 e ) h . . .
» Jesli Swieci sie czerwona dioda telewizora, naci$nij wtacznik / wytacznik
trybu gotowosci na pilocie i przytrzymaj go przez okoto 1 sekunde.

-

Wybierz jezyk

Meniisprache ©] wybér
Dansk [ Srpski « @ »:
English Svenska Gestina Hrvatski v ® ustawianie

Francais Norsk Magyar |Slovens¢ina
Italiano Suomi Slovencina| _Latviesu

Espariol Tirkce Bonrapckn | eesti keel
Portugués | EMnvika Roméana Lietuviy
NEREETE

Wybierz kraj

Kraj A @ wybor
Dania Polska <«
Austria Szwecja Czechy \/ ®© ustawianie

Francja Norwegia Wegry
Wiochy Finlandia Stowacja © W zaleznos$ci od wybranego kraju wybierz
[lirdoshlfel | | el || Sonisilt swoj region i zapisz numer PIN blokady
Portugalia Belgia Chorwacja L. P . . "
Szwajcaria Holandia Eforn rodzicielskiej (nie mozna zapisac ,0000"),
Malta Turcja Litwa wykonujac instrukcje wyswietlane na
Andorra Grecja Inne ekranie.

10



Wybierz tryb odbioru
Wybér sygnatu TV
o ¢ DVB-C
o Analogowe
Rozpocz.autom.ustaw M: strojenie (wyszukiwanie dostepnych kanatéw)
3 : pominigcie strojenia

®wybor

@ strojenie / pominigcie strojenia

Wybierz pozycje [Rozpocz.autom.ustaw]

Wybér sygnatu TV

o ¢ DVB-C

o D DVB-T

o A Analogowe
Rozpocz.autom.ustaw

» Rozpocznie sie procedura Ustawianie automatyczne w celu wyszukania i zapisania kanatow telewizyjnych.
Liczba zapisanych kanatéw oraz ich kolejno$¢ rozni sie w zaleznosci od kraju, regionu, systemu nadawania i
warunkéw odbioru sygnatu telewizyjnego.

Ekran Ustawianie automatyczne rézni si¢ w zaleznosci od wybranego kraju.

1 [Ustawienia sieci DVB-C]

» W zaleznos$ci od wybranego kraju nalezy wczesniej wybra¢ operatora telewizji kablowej, wykonujac instrukcje
wyswietlane na ekranie.

Ustawienia sieci DVB-C

@ wybor pozyciji
[Rozpocz.autom.ustaw]
@wejscie

Czestotliwosé Auto
ID sieci Auto
Rozpocz.autom.ustaw

Zwykle dla pozycji [Czestotliwosc] i [ID sieci] nalezy ustawi¢ opcje [Auto].
Jesli opcja [Auto] nie jest widoczna lub jesli jest to konieczne, nalezy za pomoca przyciskdw numerycznych
wprowadzi¢ dla pozycji [Czgstotliwos¢] i [ID sieci] wartosci okreslone przez operatora telewizji kablowe;j.

2 [Ustawianie automatyczne DVB-C] 3 [Ustawianie automatyczne DVB-T]
ClI

Postep aktual. 00% Postep aktual

Zajmie to okolo 3 minut. Zajmie to okolo 3 minu
Nr Jakosé Kan | Nazwa kanatu | Rodzaj Jakosé
| CBBC Channel TV Bezplatna 62 | CBBC Channel TV Bezplatna
| BBC Radio Wales TV Bezplatna 62| BBC Radio Wales TV Bezplatna
TV Bezptatna 62 E4 TV Bezpfatna
62| Carloon Nwk TV Bezplatna

Radio: 0 TV Bezplatna: 4 0 Radio: 0

» W zaleznosci od wybranego kraju po wykonaniu procedury
Ustawianie automatyczne DVB-T wy$wietlony zostanie ekran
wyboru kanatu, jesli kilka kanatéw bedzie miato ten sam numer.
Nalezy wybra¢ kanat lub opusci¢ ekran, aby wybor zostat dokonany
automatycznie.

4 [Ustawianie automatyczne 5 Pobieranie zaprogramowanych ustawien
programéw analogowych] W przypadku podtaczenia nagrywarki zgodnej z funkcjami Q-Link,
VIERA Link lub podobna technologia, do nagrywarki zostang
Skan)  Comm | automatycznie przestane ustawienia kanatu, jezyka i kraju / regionu.

Zajmie to okolo 3 minut.

Przesytanie danych
Prosze czekad!

Nazwa kanafu

0% T 100%
Brak zdalnego sterowania

» Jesli pobieranie nie powiedzie sig¢, mozna uruchomic je pozniej za
pomoca menu Konfiguracja.
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Skonfiguruj potaczenie sieciowe

Potaczenie sieciowe nalezy skonfigurowa¢, aby méc korzystac z funkcji ustug sieciowych, takich jak VIERA

Connect, itp. (str. 14).

» Nalezy pamietac, ze telewizor ten nie obstuguje bezprzewodowych publicznych punktéw dostgpu.

» Przed rozpoczeciem konfiguracji nalezy upewni¢ sie, ze wykonano pofaczenia sieciowe (str. 9) i przygotowano
$rodowisko sieciowe.

Wybierz rodzaj sieci

[Przewodowa] = ,,Potaczenie przewodowe” (str. 9)
[Bezprzewodowa] =, Potaczenie bezprzewodowe” (str. 9)
- Dwybor » Aby skonfigurowaé pdzniej lub pominaé
o ten krok
)/ @wejscie

B(I)I_Nybierz pozycje [Ustaw pozniej] lub

B [Przewodowal]

1. Wybierz pozycjg [Auto]. Test pofaczenia E : powodzenie
i & Sprawdzam podtfaczenia kabla sieciowego. .. .
Uzyskaj adres IP . » # Sprawdzanie uzyskiwania adresu IP. Test powiddt sie
Auto Recznie # Sprawdzam urzadzenia o takim samym adresie IP. | | telewizor zostat

# Sprawdzanie potaczenia z brama.

A # Sprawdzanie facznosci z serwerem. potaczony z siecia.
S5 - @ wybor E : blad

- @wejscie Konfiguracja zostanie wykonana automatycznie, a . o
nastepnie rozpocznie sie test potaczenia sieciowego. Splrawdz'ustswnfma !
L * Aby wybrac¢ recznie, wybierz pozycje [Recznie] i potaczenia. Nastepnie
2. Przejdz do nastepnego ustaw kazdy element. wybierz pozycije
kroku [Sprébuj ponownie].

(Naci$nij dwukrotnie)

B [Bezprzewodowa]

Wyswietlona zostanie lista znalezionych automatycznie punktéw dostepu.
1. Wybierz zadany punkt dostepu.

D wybor » Dla [WPS (Push button)] (str. 13)
2| Access Point B Tin(5GHz) Bl ? ®wejscie - (Czerwony)

3| Access Point C 11n(5GHz) SR

@ : Punkt dostepu z szyfrowaniem

» Ponowne wyszukiwanie » Wyswietlanie informacji o » Konfiguracja reczna
punktéw dostepu zaznaczonym punkcie dostepu () (Zotty)
(3 (Niebieski) 0

2. Przejdz do trybu wprowadzania klucza szyfrujacego.

» Jesli wybrany punkt dostepu nie korzysta z szyfrowania, zostanie
wys$wietlone okno potwierdzenia. Zaleca sie wybér punktu dostepu
z szyfrowaniem.

Ustawienie klucza szyfrowania
Potaczenie zostanie wykonane z nastepujacymi ustawieniami:-
Nazwa sieci (SSID) : Access Point A

Typ zabezpieczen : WPA-PSK

Typ szyfrowania : TKIP

Wprowadz klucz sieciowy.

Klucz szyfrowania ]
3. Wprowadz klucz szyfrujacy punktu dostepu.
Ust. sieci bezprzewodowej Woprowadz znaki Zapisz
A @®wybor BACK/
» RETURN
Y @ ustawianie

© Znaki mozna wprowadzac¢ za pomoca,
przyciskéw numerycznych.




4. Po zakonczeniu ustawiania punktu dostepu wykonaj test potgczenia.

. jIestipotaczentd W : powodzenie

@ > » # Sprawdz potaczenie sieci bezprzewodowe;. . L . L

4 & Sprawdzanie uzyskiwania adresu IP. Test powiodt sig i telewizor zostat potaczony z siecia.
# Sprawdzam urzadzenia o takim samym adresie IP. E
& Sprawdzanie potaczenia z brama. .
¥ Sp ie tacznosci z b " bla:d L X . X

. Sprawdz ustawienia i potaczenia. Nastgpnie wybierz
5. Przejdz do nastepnego kroku pozycje [Sprébuj ponownie].

. © Aby wybrac¢ recznie, wybierz pozycje [Recznie] i
(o) (Nacisnij dwukrotnie) ustaw kazdy element.

[WPS (Push button)]
1. Naciskaj przycisk WPS na punkcie dostepu do chwili zapalenia sie lampki
2. Potacz telewizor z punktem dostepowym.

WPS (Push button) A
1) Naciskaj przycisk 'WPS' na punkcie dostepu @ »
bezprzewodowego do chwili zapalenia sig lampki. a

2) Gdy punkt dostepu bedzie gotowy, wybierz
P "

e W celu wykonania tej konfiguracji nalezy upewni¢ sie, ze punkt

Jesli nie masz pewnosci, sprawdz instrukcje dOStqu Obsmguje standard WPS.
punktu dostepu bezprze(n/odowego. * WPS: Wi-Fi Protected Setup™
Podtacz » Jesli nawigzanie potaczenia zakonczyto sie niepowodzeniem,
sprawdz ustawienia i lokalizacje punktu dostepu. Nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

3. Po zakonczeniu ustawiania punktu dostepu wykonaj test potaczenia.

é Test potaczenia W : powodzenie
> # Sprawdz potaczenie sieci bezprzewodowej. v P . P
Y . e T (e R e e 19 Test powiddt sie i telewizor zostat potgczony z siecia.
# Sprawdzam urzadzenia o takim samym adresie IP. X biad
: big

# Sprawdzanie potaczenia z brama.
& Sprawdzanie tacznosci z serwerem.

Sprawdz ustawienia i potaczenia. Nastepnie wybierz

4. Przejdz do nastepnego kroku pozycje [Sprébuj ponownie].
: * Aby wybrac recznie, wybierz pozycje [Recznie] i
(Nacisnij dwukrotnie) ustaw kazdy element.

yd Wybierz pozycje [Dom]
Jako miejsce ogladania nalezy wybraé pozycje [Dom], aby uzywac¢ telewizora w $rodowisku domowym.

Prosze wybra¢ miejsce ogladania. - 3
.~ Dom | Skiep B 15 @ wybor

b, @ ustawianie
W Miejsce ogladania [Sklep] (tylko dla celow prezentacji w sklepie)
Opcja [Sklep] jest trybem demonstracyjnym, w ktérym objasniane sg gtéwne funkcje tego telewizora.

Jako miejsce ogladania nalezy wybra¢ pozycje [Dom], aby uzywa¢ telewizora w sSrodowisku domowym.
© Mozna wréci¢ do ekranu wyboru miejsca ogladania, gdy pojawi sie okno potwierdzenia trybu Sklep.

1 Powrét do ekranu wyboru miejsca 2 Wybierz pozycje [Dom].
ogladania Prosze wybra¢ miejsce ogladania. A
L Skiep S L5 wybor

Wybrano tryb sklepowy

9 3 @ ustawianie

Aby zmieni¢ miejsce ogladania pézniej, nalezy zainicjowaé wszystkie ustawienia, przechodzac do pozycji
Ustawienia fabryczne.

Procedura Ustawianie automatyczne dobiegta konca i telewizor jest przygotowany,
aby oglada¢ na nim programy.

Jesli strojenie zakonczyto sie niepowodzeniem, sprawdz podtaczenie kabla sygnatu RF, a nastepnie postepu;j
zgodnie z instrukcjami na ekranie.

» Ponowne strojenie wszystkich kanatéw = [Ustawianie automatyczne] w menu Konfiguracja
» Dodawanie dostepnego trybu TV p6zniej # [Dodaj sygnat TV] w menu Konfiguracja
© Inicjowanie wszystkich ustawien s [Ustawienia fabryczne] w menu Konfiguracja
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Korzystanie z ustugi ,,VIERA Connect”

VIERA Connect to brama do ustug internetowych oferowanych tylko przez firme Panasonic.

Ustuga VIERA Connect zapewnia dostep do okreslonych witryn internetowych obstugiwanych przez firmg Panasonic

oraz umozliwia korzystanie z tresci internetowych, takich jak wideo, gry, narzedzia do komunikacji itp. na ekranie

gtéwnym ustugi VIERA Connect.

» Telewizor ten nie obstuguje petnej funkcji przegladarki internetowej i niektére funkcje witryn internetowych moga nie
by¢ dostepne.

Wiacz zasilanie
© Przytrzymaj przez okoto 1 sekunde.
@ © Wiacznik / wytacznik zasilania powinien by¢
wigczony. (str. 7)

» Po kazdym wigczeniu telewizora wyswietlany jest pasek wprowadzenia do ustugi
VIERA Connect. Pasek ten moze zosta¢ zmieniony.

Przejdz do ustugi VIERA Connect

Gdy wyswietlany jest pasek

g0

* W zaleznos$ci od warunkéw uzytkowania odczytanie wszystkich danych moze
zajgc¢ troche czasu.

» Przed pojawieniem sie ekranu gtéwnego ustugi VIERA Connect moga zosta¢
wyswietlone komunikaty.
Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje i wykonaé instrukcje wyswietlane na
ekranie.

Np.: ekran gtéwny ustugi VIERA Connect

H Wyjscie z ustugi

EXT.?ERA Connect * Aby przej$¢ na kolejny poziom,
wybierz pozycje [WIECEJ].

* Aby wrdci¢ na poprzedni poziom,
wybierz pozycje [POWROT].

© Powro6t do ekranu gtéwnego ustugi
VIERA Connect

» Ustawianie wytaczenia
wyswietlania paska
wprowadzenia do
ustugi VIERA Connect
= [Pasek inf. VIERA

Connect]

POWROT

s
—q
market 5

Sposdb korzystania z funkcji VIERA TOOLS

Funkcja VIERA TOOLS zapewnia tatwy dostep do okreslonych funkcji specjalnych.

1 Wyswietl ikony funkcji

0 Wybierz funkcje

=~ piCle vl B Lok ®wybér
ViERATRE = b/ @wejscie

= Powrét do trybu TV E Postepuj zgodnie z dziataniem danej funkcji

EXIT

0 Uy




Ogladanie obrazéw 3D

Okulary 3D umozliwiajg ogladanie obrazéw 3D w filmach i programach oferujacych efekty 3D.
= ,Wyposazenie standardowe” (str. 4)
Telewizor ten obstuguje nastepujace formaty 3D: [Sekwencja ramek]*!, [Obraz przy Obrazie]*? i [Géra i Dot]*2.
*1: Format 3D, w ktérym obrazy przeznaczone dla prawego i lewego oka sa rejestrowane w wysokiej rozdzielczosci i
naprzemiennie wyswietlane.
*2, *3: Inne dostepne formaty 3D.
Wyswietlanie obrazéw 3D = (str. 16)

Ostrzezenia

Nie demontuj ani nie modyfikuj Okularéw 3D. Demontowanie lub modyfikowanie moze spowodowaé obrazenia lub
zte samopoczucie uzytkownika.

Ostrzezenie

Aby korzysta¢ z Okularéw 3D bezpiecznie i wygodnie, nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze instrukcje.

Okulary 3D
Nie upuszczaj, nie wywieraj nacisku ani nie stawaj na Okulary 3D. Moze to uszkodzi¢ czesci optyczne i spowodowac
obrazenia uzytkownika.
Uwazaj na konce oprawki oraz zawiaski Okularéw 3D w czasie ich zaktadania. Zignorowanie tego ostrzezenia moze
spowodowac obrazenia uzytkownika. Zachowaj szczegding uwage, kiedy dzieci uzywajg tego wyrobu.

Ogladanie tresci 3D
Nie uzywaj Okularéw 3D, je$li cierpisz na nadwrazliwo$¢ na $wiatto, schorzenia serca lub inne choroby. Uzywanie
Okularéw 3D moze zaostrzy¢ te dolegliwosci.
W przypadku uczucia zmeczenia, ztego samopoczucia lub odczuwania jakichkolwiek innych nienormalnych
objawdw, nalezy natychmiast przerwa¢ uzywanie Okularéw 3D. Dalsze uzywanie Okularéw 3D moze powodowac zte
samopoczucie. Przed kontynuowaniem uzywania Okularéw 3D, nalezy odpocza¢. W przypadku ustawiania efektu za
pomocag pozycji [Ustawienia 3D] nalezy pamietac, ze odbior obrazéw 3D jest inny u réznych oséb.
Podczas uzywania Okularéw 3D, nalezy uwazaé, aby przez pomytke nie zawadzi¢ innych oséb lub telewizora.
Poniewaz obrazy sa tréjwymiarowe, to ocena odlegtosci uzytkownika od ekranu moze by¢ nieprawidtowa, a to moze
powodowac uderzanie w ekran i obrazenia.
Podczas uzywania Okularéw 3D, nalezy utrzymywaé poziome pofozenie oczu i pozycje, w ktdrej nie widzi sie
podwdjnego obrazu.
Jesli uzytkownik cierpi na krétkowzroczno$¢, dalekowzrocznos$é, astygmatyzm, lub wystepujg réznice w widzeniu
pomiedzy lewym i prawym okiem, to podczas korzystania z Okularéw 3D nalezy uzywac¢ okularéw korekcyjnych lub
innych sposobéw korekcji wzroku.
Przestan uzywaé¢ Okularéw 3D, jesli w czasie ogladania tresci 3D wyraznie widzisz podwojony obraz. Diugotrwate
uzywanie moze powodowaé¢ zmgczenie oczu.

Podczas ogladania, odlegto$¢ od ekranu powinna wynosi¢ co najmniej trzykrotno$¢ wysokosci rzeczywistego obrazu.

Odlegto$¢ zalecana:

TX-L32ET5E: 1,2 m lub dalej

TX-L37ET5E: 1,4 m lub dalej

TX-L42ET5E: 1,6 m lub dalej

TX-LA7ET5E: 1,8 m lub dalej

TX-L55ET5E: 2,1 m lub dalej

Uzywanie Okularéw 3D w odlegto$ci mniejszej niz zalecana moze powodowa¢ zmeczenie oczu.

Uzywanie Okularéw 3D
Okularéw 3D nie nalezy uzywac do celdéw innych niz ogladanie obrazéw tréjwymiarowych.
Ogolnie méwiac, Okulary 3D nie powinny by¢ uzywane przez dzieci ponizej okoto 5-6 roku zycia. Trudno jest oceni¢
reakcje matych dzieci na zmeczenie lub niewygode i dlatego trudno tez jest zapobiega¢ przypadkom ich ztego
samopoczucia. Kiedy urzadzenie to jest uzywane przez dziecko, rodzice lub opiekunowie powinni sprawdzac¢, czy
oczy dziecka nie mecza sie.
Nie uzywaj Okularéw 3D, jesli sq uszkodzone, np. pekniete. Uzywanie uszkodzonych Okularéw 3D moze
powodowac obrazenia lub zmeczenie oczu.
Jesli uzytkownik zauwazy nienormalne odczucie swej skéry, powinien natychmiast przesta¢ uzywana Okularéw
3D. W rzadkich przypadkach farba lub materiaty, z ktérych zbudowane sg Okulary 3D, moga wywotywac¢ reakcje
alergiczna.

Okulary 3D mozna zaktada¢ na okulary korekcyjne.
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Przechowywanie i czyszczenie Okularéw 3D

Czysci¢ miekka, suchg szmatka.

Przecieranie Okularéw 3D migkka i zakurzong lub zabrudzong szmatkg moze je podrapac. Przed uzyciem, szmatke
nalezy wytrzepa¢ z kurzu.

Nie stosuj benzenu, rozpuszczalnika ani wosku do pielegnacji Okularéw 3D, poniewaz moze to powodowaé
ztuszczanie sig farby.

Podczas czyszczenia nie zanurzaj Okularéw 3D w ptynach takich jak woda.

Unikaj przechowywania Okularéw 3D w warunkach wysokiej temperatury lub wysokiej wilgotnosci.

Wyswietlanie obrazéw 3D

Z obrazéw 3D mozna korzysta¢ na rézne sposoby.
(Obstugiwane formaty 3D to Sekwencja ramek, Obraz przy Obrazie oraz Goéra i Dét).

B Odtwarzanie plyt Blu-ray zgodnych z formatem 3D (format Sekwencja ramek)

Podtacz odtwarzacz zgodny z 3D za pomoca petnego kabla zgodnego z interfejsem HDMI.
Jesli tryb wejscia nie przetacza sig¢ automatycznie, wybierz tryb wejscia zgodny z podtaczonym odtwarzaczem.
Jesli uzywasz odtwarzacza niezgodnego z 3D, obrazy beda wyswietlane w trybie 2D.

B Programy z obstuga formatu 3D
Informacje o dostepnosci takich ustug mozna uzyska¢ u dostawcow tresci lub programow.

B Zdjecia 3D i filmy 3D zarejestrowane za pomoca produktéw zgodnych z 3D firmy Panasonic
Dostepne w przypadku funkcji Odtwarzacz mediéw i ustug sieciowych

B Konwersja obrazéw 2D na 3D
Ustaw tryb [2D—3D] w pozycji [Wybor trybu 3D].

n Zat6z Okulary 3D

Ogladaj obrazy 3D
W chwili wykrycia obrazu 3D po raz pierwszy wyswietlona zostanie informacja o $rodkach ostroznosci.
Wybierz opcje [Tak] lub [Nie], aby kontynuowaé ogladanie obrazéw 3D.
Jesli wybierzesz opcje [Tak], komunikat ten zostanie wyswietlony w takiej samej postaci po ponownym
wigczeniu zasilania za pomocg wiacznika / wytacznika zasilania. Wybierz opcje [Nie], aby komunikat ten nie
byt wyswietlany ponownie.

Zmiana trybu 2D - 3D

Tryb obrazu mozna tatwo przetacza¢ miedzy trybem 2D i 3D za pomocg przycisku 3D.
Funkcja ta jest niedostgpna w trybie PC.
e » Wybierz tryb
. Wyb6r trybu 3D ®wybor Pozycje menu [Wybdr trybu 3D]
2D—3D 1 < Q. zalezg od wybranych warunkow.
A/

[3D]/[2D] / [2D—3D]:
Wyswietlanie zgdanego obrazu bez wybierania formatu 3D.
Tryb ten moze nie dziata¢ prawidtowo w zaleznosci od formatu obrazu zrédtowego. W takim wypadku nalezy
recznie wybra¢ odpowiedni format 3D.
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B Reczna zmiana formatu 3D
Jesli obraz nie zostanie poprawnie zmieniony przy uzyciu trybu [3D], [2D] lub [2D—3D], nalezy wykona¢ ponizsze

ustawienie reczne.
Podczas powyzszej czynnosci

(@) (Czerwony)

Wybierz tryb

»

Oryginalny

Wybér trybu 3D (Recznie)

Sekwencja ramek - 3D

Sekwencja ramek - 2D

Obraz przy Obrazie - 3D
Obraz przy Obrazie - 2D
Gora i Dét - 3D
Gora i Dot - 2D

®wybor

@ ustawianie

Tabela dostepnych rodzajow obrazu dla kazdej pozycji [Wybor trybu 3D (Recznie)] i formatu obrazu

zrédtowego

W przypadku niepoprawnego wyswietlania obrazu nalezy z tabeli ponizej wybra¢ odpowiednie ustawienie trybu 3D.

[Wybér trybu 3D]

. [Sekwencja [Obraz przy [Gora i Dot
Format & T [Oryginalnyl | ek -3D] | Obrazie - 3D] -30] [2D—3D]
Sekwencja ramek
Normalny 3D*!

Obraz przy Obrazie (Petny) I

Normalny 3D*"
Obraz przy Obrazie I m

Normalny 3D*"

A LA il
Gora i Del B = I =~
Normalny 3D**
Format normalny (2D) m I%I
Normalny 3D

*1: Po wybraniu pozycji [Sekwencja ramek - 2D], [Obraz przy Obrazie - 2D] lub [Géra i D6t - 2D] obrazy bedg

wyswietlane bez efektu 3D.

W zaleznosci od odtwarzacza lub nadawanej transmisji obraz moze rézni¢ sie od powyzszych ilustracji.
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Sposob korzystania z funkcji menu

Ro6zne menu umozliwiajg wprowadzanie ustawien obrazu, dzwieku i innych funkgcji.

1 Wyswietl menu
MENU  » WysSwietlane sg funkcje, ktére mozna ustawic (zalezy to od sygnatu
wejéciowego).

Wybierz menu

VIEfA Menu gtéwne I Dwybor
@ »
Y @ wejscie

"v
> Dzwiek

Sie¢

| a Timer
77

onfiguracja

Wybierz pozycje

A @ wyboér
Dynamiczny G o
Kontrast \Y @ wejscie
. Jasnos¢ =
B Powrot do trybu Kolor —
TV w dowolnym Ostrosé —
momencie Odcien =
EXIT Balans bieli Ciepty
Intensywne kolory Wytaczony
Tryb ECO Wytaczony
H Powroét do . L. ..
poprzedniego B Wybierz sposrod opcji
ekranu Zimny @ wybér
BACK/ ioli (
Bal | . .
RETURN s tiel Ciepty M>- @ zapisywanie

B Ustaw za pomoca suwaka

Zmianastonmens ———a r )

. Przesunigty ®zm|§na .

wgore Yi @ zapisywanie
&w dot B Przejdz do nastepnego ekranu

.

- . Q.

Wyswietlanie nastgpnego ekranu 4 wejscie
B Wpisywanie znakéw z menu swobodnego wprowadzania

W przypadku niektérych elementéw mozna wpisywa¢ dowolne nazwy lub liczby.
Nazwa wiasna Wprowadzanie znakéw pojedynczo Zapisz

Quybtn B
Q) »
Y% @ ustawianie e

© Znaki mozna wprowadzaé¢ za pomocg przyciskdw numerycznych.

B Resetowanie ustawien

» Tylko ustawienia obrazu lub dzwieku » Ustawienia obrazu i dzwigku
= [Przywré¢ domysine] w menu Obraz lub N
menu Dzwiek - (Resetowany jest takze poziom gto$nosci i tryb proporcji
obrazu)

« Inicjowanie wszystkich ustawien ® [Ustawienia fabryczne]
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Konserwacja

Nalezy najpierw wyja¢ wtyczke przewodu zasilania z gniazda elektrycznego.

Panel wyswietlacza, obudowa, stojak

Regularna konserwacja: Silne zabrudzenie:

Ostroznie wytrzyj powierzchnie panelu Najpierw usun z powierzchni kurz. Zwilz migkka szmatke
wyswietlacza, obudowe lub stojak miekka szmatka, czystg wodg lub neutralnym detergentem rozpuszczonym
aby usuna¢ zabrudzenia lub odciski palcéw. w wodzie w stosunku 1:100. Wyci$nij szmatke i przetrzyj

powierzchnig. Na koncu wytrzyj powierzchnie do sucha.

Nie nalezy uzywa¢ szorstkich szmatek ani naciska¢ zbyt mocno powierzchni, poniewaz moze to spowodowac jej
zarysowanie.

Nalezy uwaza¢, aby nie naraza¢ powierzchni telewizora na dziatanie wody lub detergentéw. Dostanie sie ptynu do
wnetrza telewizora moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

Powierzchnie nalezy chroni¢ przed preparatami do odstraszania owaddw, rozpuszczalnikami, rozciefczalnikami lub
innymi substancjami lotnymi. Moga one uszkodzi¢ powierzchnig lub spowodowaé odpadanie farby.

Powierzchnia panelu wyswietlacza posiada specjalne pokrycie i moze zostac fatwo uszkodzona. Nie nalezy uderzac
ani drapac¢ powierzchni telewizora paznokciami ani innymi twardymi przedmiotami.

Obudowe i stojak nalezy chroni¢ przed diugotrwatym kontaktem z guma lub PVC. Moze to uszkodzi¢ powierzchnie.

Wtyczka przewodu zasilania

Wtyczke przewodu zasilania nalezy wyciera¢ suchg szmatkg w regularnych odstepach czasu. Wilgo¢ i brud mogg
spowodowac pozar lub porazenie pradem.

Odbiornik telewizyjny z ekranem LCD

0

Deklaracja Zgodnosci (DoC)

,Niniejszym firma Panasonic Corporation o$wiadcza, ze telewizor ten jest zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi
odno$nymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE, Dyrektywy 2004/108/WE, Dyrektywy 2006/95/WE oraz zalecenia
Rady 1999/519/WE.”

Kopie oryginalnej Deklaracji Zgodnosci (DoC) tego telewizora mozna uzyskac z tej witryny:
http://www.doc.panasonic.de

Autoryzowany przedstawiciel:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Niniejszy telewizor jest przeznaczony do uzytku w ponizszych krajach.

Andora, Austria, Belgia, Butgaria, Cypr, Czechy, Estonia, Francja, Grecja, Hiszpania, Holandia, Islandia, Liechtenstein,
Litwa, Luksemburg, totwa, Malta, Monako, Niemcy, Polska, Portugalia, Rumunia, Stowacja, Stowenia, Szwajcaria,
Turcja, Wegry, Wiochy

Funkcja WLAN niniejszego telewizora moze by¢ uzywana wytacznie wewnatrz budynkow.

Opisywane urzadzenie spetnia wymagania podanych ponizej norm EMC.
EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024
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Informacja dla uzytkownikéw o gromadzeniu i pozbywaniu sie zuzytych urzadzen i
baterii

Niniejsze symbole umieszczane na produktach, opakowaniach i/lub w dokumentacji towarzyszacej
oznaczaja, ze nie wolno mieszac zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii z
innymi odpadami domowymi. W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu
zuzytych produktéw i baterii, nalezy oddawac je do wyznaczonych punktéw gromadzenia odpadéw
zgodnie z przepisami prawa krajowego oraz postanowieniami Dyrektyw 2002/96/WE i 2006/66/WE.
Prawidtowe pozbywanie sie w/w produktéw i baterii pomaga oszczedzaé cenne zasoby naturalne

i zapobiega¢ potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka oraz stan $rodowiska
naturalnego, ktéry towarzyszy niewtasciwej gospodarce odpadami.

Wigcej informaciji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych produktow i baterii mozna otrzymaé od wtadz
lokalnych, miejscowego przedsiebiorstwa oczyszczania lub w punkcie sprzedazy, w ktérym uzytkownik
nabyt przedmiotowe towary.

Za niewtasciwe pozbywanie sie powyzszych odpadéw moga grozi¢ kary przewidziane przepisami
prawa krajowego.

Dotyczy uzytkownikéw firmowych dziatajagcych na terenie Unii
Europejskiej

Chcac w odpowiedni sposéb pozby¢ sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub dostawca, ktéry udzieli dalszych informaciji.

[Informacje o pozbywaniu sie w/w urzadzen w panstwach trzecich]

Niniejsze symbole obowigzujg wytacznie na terenie Unii Europejskiej. Chcac pozby¢ sie w/w urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi lub sprzedawcag w
sprawie wiasciwego sposobu wyrzucania tego rodzaju przedmiotéw.

Dotyczy symbolu baterii (symbole przyktadowe):

Ten symbol moze wystepowa¢ wraz z symbolem pierwiastka chemicznego. W takim przypadku
spetnia on wymagania Dyrektywy w sprawie okreslonego srodka chemicznego.

S P

Uwagi dotyczace funkcji DVB / nadawania danych / IPTV
Telewizor ten zostat zaprojektowany, aby spetni¢ warunki (z sierpnia 2011 r.) dotyczace naziemnej telewizji cyfrowej
DVB-T (MPEG2 i MPEG4-AVC(H.264)) oraz cyfrowej telewizji kablowej DVB-C (MPEG2 i MPEG4-AVC(H.264)).
Informacje na temat dostepu do cyfrowej telewizji naziemnej DVB-T mozna uzyska¢ u miejscowego dystrybutora.
Informacje na temat dostepnosci cyfrowej telewizji kablowej DVB-C dla tego telewizora mozna uzyska¢ u operatora
telewizji kablowe;j.
Niniejszy telewizor moze nie odbiera¢ prawidtowo sygnatéw niezgodnych ze standardami DVB-T lub DVB-C.
W niektérych krajach, regionach, u niektérych nadawcow, operatoréw oraz w przypadku niektorych srodowisk
sieciowych pewne funkcje moga by¢ niedostepne.
Nie wszystkie moduty Cl dziatajg prawidtowo z tym telewizorem. W celu uzyskania informacji na temat dostepnych
modutéw Cl nalezy skontaktowac sie z operatorem.
Telewizor ten moze nie dziata¢ prawidtowo z modutem ClI, ktdry nie zostat zatwierdzony przez operatora.
W zaleznosci od operatora moga by¢ pobierane dodatkowe optaty.
Nie jest gwarantowana zgodno$¢ telewizora z przysztymi ustugami.
Najnowsze informacje na temat dostepnych ustug sg dostepne na ponizszej stronie internetowej. (Tylko w jezyku
angielskim)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

. . M0212-0
Panasonic Corporation TQBOE2276P-G

Web Site: http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2012 Wydrukowano w Republice Czeskiej



LCD Televizio

Tovabbi részletes utasitasokat a CD-ROM-on lévé
Kezelési utmutatoban talal.

Ahhoz, hogy megtekinthesse a CD-ROM-on Iévé
Kezelési utmutatot, sziiksége lesz egy CD-ROM-
meghajtoval felszerelt szamitogépre, melyen
telepitve van az Adobe® Reader® (8.0-as vagy
ujabb verzidja ajanlott).

Az operacios rendszert6l vagy a szamitégép
beallitasaitol fliggéen el6fordulhat, hogy a Kezelési
Utmutaté nem indul el automatikusan.

Ebben az esetben az utasitasok megtekintéséhez
manualisan kell megnyitnia a ,MANUAL” mappaban
lévé PDF fajlt.

Kdszonjik, hogy megvasarolta ezt a Panasonic terméket.

Panasonic

Modellszam
TX-L32ET5E
TX-L37ET5E
TX-L42ET5E
TX-L47ET5E
TX-L55ET5E

VIEMA

Tartalom

Mindenképpen olvassa el
Biztonsagi ovintézkedeések -----weeeeeeeeeeees 2
Rovid utmutaté

Tartozékok ................................................... 4

A vezérl6k azonositasa
Alapvetd csatlakozasok -
Automatikus beallitas
A VIERA Connect hasznalata -« 14
AVIERA TOOLS hasznalata -
3D képek megtekintése

A menuk funkciéinak hasznalata -
Karbantartés ..............................................

Olvassa el gondosan ezeket az utasitasokat a termék hasznalata el6tt, és

6rizze meg a késdbbiekre.

Az itt bemutatott képek csak illusztracios célokat szolgalnak.

Ha a helyi Panasonic keresked6h6z szeretne fordulni segitségért, a pan-

eurdpai garanciakartyan talalja az elérhetéségeit.



Biztonsagi ovintézkedések

Vigyazat!

A halézati csatlakozodugo és -kabel kezelése
A halozati csatlakozddugot dugja be teljesen a fali aljzatba. (Ha a csatlakozédugé laza, akkor felforrésodhat, és

tlizet okozhat.)

Gondoskodjon arrol, hogy a csatlakozédugo kénnyen hozzaférhetd helyen legyen.

Ne érintse meg a csatlakozédugét nedves kézzel. Ez aramiitést okozhat.

Kizarolag a TV-hez mellékelt haldzati kabelt hasznalja. Ellenkezé esetben tiizet vagy aramitést okozhat.
Ne rongalja meg a halozati tapkabelt, a sériilt kabel tiizet vagy aramdiitést okozhat.

- Ne mozditsa el a tévét, ha a tapkabel a csatlakozdaljzatba van csatlakoztatva.

- Ne helyezzen a kabelre nehéz targyat, és ne helyezze magas hémérsékleti targy mellé.

- Ne csavarja meg, ne hajlitsa meg tulsagosan és ne feszitse ki a kabelt.

- Ne hlzza a kabelt. A kdbel kihizasakor a csatlakozdédugét fogja meg.

- Ne hasznaljon sérilt csatlakozédugoét vagy fali aljzatot.

- Gy6z8djén meg rola, hogy a TV nem tdri-e meg a haldzati tapkabelt.

Ha barmi rendellenességet
tapasztal, azonnal huzza ki
a tapkabel csatlakozojat!

N Y,

220-240 V
50 /60 Hz

Aramforras / Uzembe helyezés
Ezt a TV-t a kdvetkezd hasznalatra tervezték:
- 220-240V, 50/ 60 Hz
- Asztal tetején torténd hasznalatra tervezték

Ne tavolitsa el a burkolatokat és SOHA

ne modositsa sajat kezlileg a késziiléket
A magasfeszUltségi alkatrészek komoly aramutést
okozhatnak, ne vegye le a TV hatso burkolatat!
Fesziiltség alatti alkatrészek érintésének veszélye all
fent.
A készilék belsejében nincs olyan alkatrész, amelyet
felhasznalé megjavithatna.
A késziiléket a helyi Panasonic forgalmazénal /
szerviznél kell ellendriztetni, beallittatni vagy javittatni.

Es6tél vagy jelentés nedvességtol 6vjal
Karosodas és az abbdl keletkez6 aramiités- és
tlizveszély megel6zése érdekében 6vja ezen TV-t
es6tdl vagy jelentds nedvességtol!

ATV folé ne helyezzen folyadékot tartalmazé edényt,
csepegd vagy folyo viztél évja azt!

Ne helyezzen idegen targyakat a TV-be
Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokon keresztiil
semmilyen targy ne essen a késziilékbe, mert tiizet
vagy aramitést eredményezhet.

A késziiléket ne tegye ki kdzvetlen
napsugarzasnak vagy mas sugarzé hé
hatasanak

A késziiléket ne tegye ki kdzvetlen napsugarzasnak
vagy mas sugarzo hé hatasanak.

A tiizesetek
megel6zése érdekében
a tévékeésziilék
kozelében ne
hasznaljon gyertyat,
vagy mas nyilt tlizet

Ne helyezze a TV-t ferde vagy instabil
felliletekre, és gy6z6djon meg arrdl,
hogy a késziilék nem nyaulik-e tul a tarté
szélén

Akésziilék leeshet vagy felborulhat.

Csak eredeti talpat / felfliggesztéseket
hasznaljon
A gyarto altal jéva nem hagyott talapzatok vagy fali
konzolok hasznalata a TV készllék nem megfeleld
stabilitdsahoz vezet, vagy a készllék leesését
eredményezheti. Kérje meg a helyi Panasonic
forgalmazét a beallitdsok vagy az lizembe helyezés
elvégzésére.
Hasznaljon engedélyezett talpat (4. 0.) és fali
rogzitékeretet.

Tartsa gyermekeitdl tavol az SD kartyat

vagy mas veszélyes alkatrészeket
Ahogyan a kis méretl targyakat, az SD kartyakat
is lenyelhetik a gyermekek. A hasznalatot kdvetéen
azonnal tavolitsa el az SD-kartyat, és tartsa
gyermekektdl tavol.
A termék potencialisan veszélyes alkatrészeket
tartalmaz, melyeket a kisgyermekek véletlentil
belélegezhetnek vagy lenyelhetnek. Ezeket tartsa tavol
gyermekektdl.




Radiohullamok

Iéphetnek fel.

miatt balesetek léphetnek fel.

Ne hasznadlja a TV-t orvosi intézményekben vagy olyan helyszineken, ahol orvosi berendezés talalhato. A TV
altal kibocsatott radidhullamok zavarhatjak az orvosi berendezést, és a nem megfelelé miikddés miatt balesetek

Ne hasznalja a TV-t automatikus vezérlésil berendezések mellett, mint automata ajték vagy tiizriasztok. A TV altal
kibocsatott radiéhullamok zavarhatjak az automatikus vezérlésl berendezéseket, és a nem megfeleld mikodés

Amennyiben szivritmusszabalyzéja (pacemaker) van, tartson legalabb 22 cm-es tavolsagot a beépitett vezeték
nélkuli LAN-tol. Ennek az 6sszetevének a radiohullamai zavarhatjak a szivritmusszabalyzé mikédését.
Ne szerelje szét, és semmilyen médon ne médositsa a beépitett vezeték nélkili LAN-t.

Figyelem

A tévékésziilék tisztitasa esetén huzza ki
a csatlakozédugot
A feszlltség alatt levd TV tisztitasa aramutést okozhat.

Amennyiben a TV-t elérelathatélag
hosszabb ideig nem hasznalja, htizza ki a
halézati vezetéket a fali aljzatbol
Amig a haldzati vezeték csatlakoztatva van, a TV
kikapcsolt allapotban is fogyaszt némi aramot.
Ne tegye ki a fiilét tal hangos zene
hatasanak a fiilhallgaté hasznalata soran
Ez maradandé hallaskarosodast okozhat.

Ne fejtsen ki nagy erét a kijelzépanelre és
ne érje azt ltés

Ez olyan karosodast okozhat, amely személyi
sériiléshez vezet.

Beépitett vezeték nélkiili LAN

Ne takarja le a hatso szell6zényilasokat

Az elektronikus alkatrészek meghibasodasanak
elkeriilése érdekében elengedhetetlen a megfeleld
szell6zés.

A szell6zést nem szabad akadalyozni a szell6z6nyilasok
elzarasaval pl. Ujsaggal, teritével és fiiggénnyel.
Ajanlott legalabb 10 cm-es rést hagyni a TV koril még
akkor is, ha a késziilék szekrényben vagy polcok kézott
van elhelyezve.

Ha talpat hasznal, hagyjon helyet a TV alja és a padlo
felulete kozott.

Ha nem hasznal talpat, gy6z6djoén meg réla, hogy a TV
aljan talalhato szell6zényilasok nincsenek elzarva.

Minimalis tavolsag

110
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A beépitett vezeték nélkili LAN hasznalatdhoz egy hozzaférési pontra van sziikség.
Ne hasznalja a beépitett vezeték nélkili LAN-t, hogy olyan vezeték nélkili halézathoz (SSID*) csatlakozzon, melynek
hasznalatahoz nincs jogosultsaga. llyen halézatok is megjelenhetnek a keresés talalatai kozott. Hasznalatuk viszont

illegalis hozzaférésnek szamithat.

*Az SSID az a név, amely azonosit egy bizonyos vezeték nélklli hal6zatot az adatatvitelhez.

Ne tegye ki a beépitett vezeték nélkiili LAN-t magas hémérsékletnek, kdzvetlen napsutésnek és nedvességnek.

A radidhullamokon keresztul kiildott és fogadott adatokat lehallgathatjak és megfigyelhetik.

A beépitett vezeték nélkili LAN 2,4 GHz-es és 5 GHz-es frekvenciasavokat hasznal. A radiéhullamu interferencia
altal okozott miikodési hibak vagy lassu valaszadas elkerlilésére a beépitett vezeték nélkili LAN hasznalatakor tartsa
tavol a TV-t olyan eszkdzokt6l, mint példaul vezeték nélkili LAN-eszk6z6k, mikrohullamu siiték, mobiltelefonok és
olyan elektromos berendezések, amelyek 2,4 GHz vagy 5 GHz frekvenciaju jeleket hasznalnak.

Ha statikus elektromossag stb. miatt zaj Iép fel, a TV leéllithatja a miikddést a berendezés védelme érdekében.
Ebben az esetben kapcsolja ki a TV be/ki tdpkapcsoldjat, majd kapcsolja be ujra.

Tovabbi informaciokat taldlhat a beépitett vezeték nélkilli LAN-rol a kévetkezé weboldalon. (Angol nyelvii)

http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/




Tartozékok

Gyari tartozékok

Taviranyito Elemek a taviranyitéhoz Talp Halézati kabel
N2QAYB000752 (2) = (lasd lent) = (8.0.)
____ R6
: = (lasd lent)

Kabelrogzité kapocs 3D Szemiiveg (4)
= (10. 0.) = (15. 0.)
/ = A} %
Terminal adapterek Kezelési utmutato
AV1 (SCART) adapter AV2 (COMPONENT / VIDEO) adapter

=» (8.0.) A Pan-Eurdpai jotallasi

Q jegy

Lehetséges, hogy a tartozékokat nem lehet egyiitt elhelyezni. Figyeljen arra, hogy nehogy véletlenil kidobja 6ket.
A termék potencidlisan veszélyes targyakat (példaul mianyag zacskot) tartalmaz, amelyet a kisgyermekek
belélegezhetnek vagy lenyelhetnek. Ezeket tartsa tavol gyermekektdl.

taviranyité elemeinek behelyezése / eltavolitasa

Figyelem

Nyitashoz Az elemek helytelen behelyezése szivargast és korrdziot okozhat, és
huzza fel megrongalhatja a taviranyitot.

Ne hasznéljon egyszerre régi és Uj elemeket.

Csak ugyanolyan, vagy az eredetivel egyenértéki tipusu elemmel

X helyettesitse a régieket. Ne hasznaljon egyditt kiilénb6z4 tipusu
Kampd elemeket (példaul alkali és mangan elemeket).

Ne haszndljon téltheté (Ni-Cd) elemeket.

Ne dobja tlizbe és ne szedje szét az elemeket.

L Az elemeket ne tegye ki magas hémérsékletnek, mint pl. napsités,
Zérja t{iz vagy hasonlé.

Ugyeljen a hasznalt elemek megfelelé modon térténs elhelyezésére.
Gy6z6djon meg rola, hogy az elemeket megfeleléen helyezte-e
vissza, mivel a forditott behelyezés robbanas- és tlizveszélyes.

Ne szerelje szét és ne modositsa a tavvezeérlét.

Ugyelien a helyes
polaritasra
(+vagy -)

A talp rogzitése / eltavolitasa

Vigyazat!
Ne szerelje szét vagy modositsa a talpat.
llyen esetben eléfordulhat ugyanis, hogy a készilék elddl, megseéril, és akar személyi sériilés is bekdvetkezhet.

Figyelem

Kizaroélag a TV-hez mellékelt talpat hasznalja.
llyen esetben eléfordulhat ugyanis, hogy a késziilék elddl, megséril, és akar személyi sériilés is bekOvetkezhet.

Ne hasznalja a talpat, ha az eldeformalédott vagy megsériilt.
Ha a készuléket megrongalddott allapotaban hasznalja, személyi sérilés kdvetkezhet be. Azonnal I1épjen kapcsolatba
a Panasonic markaszervizzel.

Felszereléskor gy6z6djon meg arrél, hogy a csavarok megfeleléen meg vannak-e huzva.
Ha a csavarok nincsenek megfeleléen régzitve, a talp nem birja el a készliléket, igy az leeshet és megsérilhet,
valamint személyi sérilés is torténhet.




Ugyeljen ra, hogy a TV ne borulhasson fel.
Ha a TV-t felboritjak, vagy gyerekek ramasznak a talpra, mik6zben a készulléket mar beallitottak, a TV leeshet, és
személyi sériilést okozhat.
ATV telepitéséhez és mozgatasahoz ketté vagy tobb ember egyiittes munkaja sziikséges.
Amennyiben nem két vagy tobb személy végzi, a TV a féldre eshet és személyi sériilést okozhat.
Amikor eltavolitja a talpat a TV-rél, csak az itt ismertetett modszert alkalmazza. = (lasd lent)
Maskilonben a TV és/vagy a talp felborulhat és megsérilhet, valamint személyi sérilést okozhat.

(A Rogzitécsavar (4) © Tartékonzol D Talp
TBL5ZA32911 (TX-L32ET5E) TBL5ZX03551 (TX-L32ET5E)
TBL5ZA32831 (TX-L37ETS5E) TBL52X03541 (TX-L37ETSE)
M5 x 15 TBL5ZA32921 |TX-L42ET5E TBL5ZX03531 (TX-L42ET5E)
o TX-L4TET5E TBL5ZX03511 (TX-L47ET5E)
Rogzitécsavar (4) TX-L55ET5E TBL5ZX03851 (TX-L55ET5E)
M4 x 25
1 Atalp felszerelése 2 Akésziilék rogzitése
A tartokonzolnak © a talapzatra © torténd A biztonsagos rdgzitéshez hasznalja a
biztonsagos rogzitéséhez hasznalja a rogzitécsavarokat ®.
régzitécsavarokat @. Csavarja be a négy régzitécsavart elészor lazan,
Ugyeljen arra, hogy a csavarok biztonsagosan majd a szilard régzitéshez huzza meg erésen a
meg legyenek huzva. csavarokat.
Ha a csavarokat rossz iranyba csavarja, Vizszintes és sima fellleten dolgozzon.

megszakithatja a menetet.

Elllsé rész

A talp felerésitésére
szolgalo furat _

A talp eltavolitasa a TV-rél Allitsa a panelt a kivant szégbe
Mindenképpen a kdvetkezé modon tavolitsa el Ne tegye a kezét a teljes forgatasi tartomanyba, és
a talpat, ha fali tartokonzolt hasznal vagy Ujra targyakat se helyezzen el ezen bellil.

becsomagolja a TV-t.

1 Tavolitsa el a rogzitécsavarokat ® a TV-bol.

2 Huzza ki a talpat a TV-bél.

3 Tavolitsa el a rogzitécsavarokat ® a konzolbdl.

(Felllnézet)

A TV leesésének megakadalyozasa

Aleesés védo csavarfurat és a csavar (kereskedelmi forgalomban kaphatd) hasznalataval régzitse biztonsagosan a
talptestet az elhelyezési teriiletre.
Aterlletnek, ahova a talpat rogziti, eléggé vastagnak kell lennie, és ellenallé anyagbdl kell készlinie.

Csavar (nem mellékelt)

Atmérs
55 hlvelykes (140 cm-es) modell: 4 mm
Mas méretli modellek: 3 mm

Hossz: 25 - 30 mm

Csavarfurat




A vezérlok azonositasa
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Készenlét Be/Ki kapcsol6 gomb

* ATV készenléti izemmadjanak be- vagy
kikapcsolasa.

3D gomb

© A megtekintési modot 2D és 3D kozott valtja at.

[Fémenii]

* Nyomja meg a Kép, Hang, Hal6zat, 1d6zité és
Beallitds menu eléréséhez.

Képarany

» Képarany modositasa.

Informacioé

© A csatorna- és misorinformacié megjelenitése.

VIERA TOOLS

* Megjeleniti néhany kilénleges funkcié ikonjat a
kénnyebb elérés érdekében.

INTERNET ([VIERA Connect])

* Megjeleniti a VIERA Connect kezd6képerny6t.
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» Valasztasok megerfsitése.

© A csatornahelyek kivalasztasa utdn nyomja meg a
gyors csatornavaltashoz.

© Megjeleniti a csatornalistat.

[Lehetéségek kival.]

» Egyszer( opcionalis beallitds a megjelenitéshez,
hanghoz stb.

Szines gombok

(piros-zold-sarga-kék)

* Akiilénb6z6 funkciok kivalasztasara, kezelésére
és navigalasra szolgal.

Teletext

» Teletext-lzemmaddba kapcsolas.

Feliratok

» Feliratok megjelenitése.

Szamgombok

» A csatornak és teletext oldalak modositasa.

» Segitségével beadllithaté a karakterkészlet.

* A késziilék bekapcsolasa készenléti lzemmodbol
(Tartsa lenyomva kérilbelll 1 masodpercig).

Némitas

© A némitas be- és kikapcsolasa.

Hangeré fel / le

A bemeneti méd kivalasztasa

*TV - valtas a DVB-C / DVB-T / Analdg
lizemmodok kozott.

© AV - a Bemenet valasztas listarél AV-bemenet
modba kapcsolas.

Térhatas

» Atkapcsol a térhatast hang beallitasokra.

Normalizal

 Visszaallitia a kép- és hangbeallitadsok
alapértékeit.

Kilépés

» Visszatérés a normal képernyénézethez.

TV programfiizet

Navigaciés gombok

o Kivalasztashoz és beallitdshoz.

Visszalépni

» Visszatérés az el6z6 meniih6z / oldalra.

Tartas

© Be- és kikapcsolja a kép merevitését

» Az aktualis teletext oldal megtartasa (teletext
zemmod).

Tartalomjegyzék

» Visszatérés a teletext féoldalahoz (teletext
zemmod).

Utolsé nézet

o Atkapcsol az elézéleg megtekintett csatornara
vagy beviteli médra.

Csatorna fel / le

Tartalommal, csatlakoztatott késziilékekkel stb.
kapcsolatos miiveletek.



Kijelz6 / Kezel6panel

1 Funkciovalasztas
» [Hangerd] / [Kontraszt] / [Fényerd] /
[Szintelitettség] / [Képélesség] / [Szinarnyalat]
(NTSC jel) / [Mélyhangszin]* / [Magashangszin]* /

[Balansz] / [Automatikus beallitas]
*[Zene] vagy [Beszéd] méd a Hang meniiben
2 Csatorna fel / le, Ertékvaltoztatas (az F gomb
hasznalatakor), A TV bekapcsolasa (nyomja 1 mp-ig
barmelyik gombot Készenléti médban)
3 A bemeneti méd médositasa

4 Be / Ki tapkapcsolo
© Hasznalataval vezérelheti az aramellatast.
Ha a TV-t készenléti Gzemmaddban kapcsolta ki
a taviranyitéval, amikor Ujra bekapcsolja a Be /
Ki tapkapcsoloval, a TV készenléti izemmaddban 7
lesz.
A kezel6panel gomb (1 - 4) megnyomasaval a
kezel6panel-segéd 3 masodpercig megjelenik
a képernyé jobb oldalan a megnyomott gomb
kiemeléséhez.
5 Ataviranyité vevéegysége
© Ataviranyito és a TV taviranyité-érzékeldje k6zé
ne helyezzen semmilyen targyat!
6 A C.A.T.S. (Automatikus kontrasztkoveté
rendszer) érzékel6je
* Akésziilék észleli a fényerét, és ahhoz allitja be
a képminéséget, ha a Képmenii [Oko lizemmad]
pontjanak beallitasa [Be].

-

ATV hatulja

Fékapcsolo6 és id6zité LED
Voros: Készenlét
Zold: Bekapcsolt allapot
Narancssarga: |dézité beprogramozasa
bekapcsolva
Narancssarga (villog):
Folyamatban van Id6zitett felvétel vagy
Kozvetlen TV felvétel
Voros, narancssarga villogassal:
Készenlét az id6zit6 beprogramozasaval vagy
Kdzvetlen TV felvétellel
* A LED villog, amikor a TV parancsot kap a
taviranyitorol.

A képernyé kijelzéseinek hasznalata - Hasznalati utasitas

A készilék szamos funkcidja a képernydn megjelené menin keresztil is elérhetd.

B Hasznalati utasitas

A kezelési Utmutatd segitséget nyuijt a taviranyitd
hasznalataval torténé kezeléshez.

Példa: [Hangmenii]

MENU

VIEfA Fémenii

Hang Gizemmod Zene

Kép | \¢lyhangszin

S - Magashangszin
Hang | B5jansz

Fejhall. hang. -
Halozat T angzas Ki BACK/
| Auto erdsités szab. Ki RETURN
Id6zits 1o o
6 30 cm felett 9
EXIT

1
El6z6 oldal
Kévetkez6 oldalNi]

T
Hasznalati utasitas

B A taviranyité hasznalata

A fémenu megnyitasa

A kurzor mozgatasa / valasztas a lehet6ségek
koézil / menlpont kivalasztasa (csak fel és le) /
szintek beadllitasa (csak bal és jobb)

A menl elérése / beallitasok tarolasa a
madositasokat, illetve az opciok kivalasztasat
kévetéen

Visszatérés az el6z6 meniihdz

Kilépés a menirendszerbdl, és visszatérés a
normal képernyénézethez

Automatikus készenléti allapot funkcio

A készulék automatikusan készenléti izemmaddba kapcsol a kdvetkezd kérilmények esetén:
« 30 percen keresztil nincs jel, és nem torténik beavatkozas analég TV tizemmaddban.

« A [Kikapcs. idézit6] aktiv az Id6zités meniben.

« Nem torténik beavatkozas az [Auto készenléti lzemmad] alatt beallitott id6tartamon belll.
» Ez a funkcié nincsen hatassal az 1d6zité programozasara és a Kdzvetlen TV felvételre.



Alapveto csatlakozasok

Az abrakon szerepl6 kiilsé eszkozok és vezetékek nem tartozékok.
Miel6tt vezetékeket csatlakoztatna, illetve hizna ki, gy6z6djon meg arrol, hogy a késziléket aramtalanitotta.

Terminalok

Cl-nyilas
SD-kartyanyilas

USB 1 - 3 port

HDMI1 - 4

Fiilhallgaté csatlakozo
ETHERNET

Foldi / kabel terminal
DIGITAL AUDIO OUT
PC terminal

AV1 (SCART)

AV2 (COMPONENT /
VIDEO)

DIGITAL
AUDIO OUT!

=2 0O WO NOOUBAWN-=

- =

© I e=ro = @®
pEemeer

7 8

Csatlakozasok

Tapkabel és antenna

Foldi antenna

B DVB-C, DVB-T, analég
. . r
e c—ulb

Halozati kabel

RF-kabel

W Tapkabel

Helyezze be hatarozottan a helyére a halézati csatlakozédugot
(mellékelt).

Miel6tt kihtizna a halézati kabelt a készlilékbdl, hizza ki a
csatlakozodugét a halozati aljzatbol.

.o e y
=

220-240V

50/60 Hz

AV eszk6zok

B DVD-felvevé / videomagno
TV

T [~ Sy Foldi antenna
B

\\‘
P

DVD-felvevé /
videomagné

AV1 (SCART)

adapter* ‘ ‘
SCART-kabel
RF-kabel RF-kabel

*Ezzel a TV-vel szallitott



B DVD-felvevé / videomagné és set-top-box

Set-top-box

IIII\ \\ I I

TV HDMI-kabel
r < |

Foldi antenna

AV1 (SCART)

odaptor® SCART-kabel

RF-kébel

SCART-kébel

— " (] @ — D)
RF-kabel DVD-felvevé /
videomagnoé

*Ezzel a TV-vel
szallitott

H Lejatszo / 3D-kompatibilis lejatsz6
TV

HDMI
1

m © Lejatszo / 3D-kompatibilis lejatszé
\|||| e ——

HDMI-kabel

Megjegyzés
Csatlakozassa a TV AV1-aljzataba a DVD-felvevét / videomagnét, ha az tAmogatja a Q-Link rendszert.
Kérjuk, olvassa el a csatlakoztatott késziilék Gtmutatdjat is.
A TV-t tartsa tavol elektronikus berendezésektdl (videoberendezések stb.) vagy infravords érzékelbkkel rendelkezd
késziilékektdl. Ellenkezd esetben a hang- / képtorzulas jelentkezhet, vagy zavar keletkezhet a masik berendezés
mikodésében.
SCART- vagy HDMI-kabel hasznalatakor teljes kabelezés kabelt hasznaljon.
Csatlakoztataskor ellenérizze, hogy az aljzatok illenek-e a kabelek végén talalhaté dugaszokhoz.

Halozat
Haldzati szolgaltatasi funkciok eléréséhez (VIERA Connect stb.) szélessavu halézati kdrnyezethez kell csatlakoztatnia
a TV-t.

Amennyiben nem rendelkezik szélessavu interneteléréssel, forduljon a forgalmazoéhoz segitségért.

Készitse el6 az internetes kornyezetet vezetékes kapcsolatra vagy vezeték nélkiili kapcsolatra.

A halozati kapcsolat beallitasa a hangolas utan kezdédik (a TV els6é hasznalatakor). % (12. - 13. 0.)

B Vezetékes kapcsolat
TV

&5
ervener

3 - :j—‘ Internetes kérnyezet
LAN-kabel (Arnyékolt)
Haszndlja a Shielded Twist Pair (STP) LAN kabelt.

W Vezeték nélkiili kapcsolat

))) ((( Hozzéaférési pont

Internetes kornyezet

Beépitett vezeték nélkuli LAN



Szoritébilincs hasznalata

B Kabelrogzité kapocs (gyari tartozék)
Helyezze fel a Fogja 6ssze a kabeleket
szoritébilincset
furat
N2
Helyezze a \ &
szoritobilincset a Y S
furatba Al Abilincsvégeket
flizze 6ssze a
kapcsok kapcsokkal
3 3 Eltavolitas a TV-rél: Kioldasahoz:
= ‘®
régzitécsapok
* Ne tekerje 6ssze az RF-kabelt és a halozati } 7 9 P
kabelt (ez képhibat okozhat). ) _
o A vezetékeket szilkség szerint rogzitse ‘® Nyomja be a . -
kabelrdgzitokkel. rogzitdcsapokat gomb  benyomva a
» Ha a vezetékek rendezéséhez opcionalis mindkét oldalon omybot
tartozékot hasznal, kévesse az adott eszkdz g

kézikdnyvének utasitasait.

Automatikus beallitas

Keressen és taroljon automatikusan csatornakat.

» Ezek a lépések nem sziikségesek, ha a beallitast a helyi keresked6 végezte.

» Csatlakoztassa az eszkozt (8. - 10. 0.) és végezze el a bedllitasokat (amennyiben szlkséges), miel6tt elinditja az
Automatikus beallitas funkciot. A csatlakoztatott készilék beallitasanak részleteihez olvassa el az adott készllék
hasznalati utasitasat.

V4

Dugja be a TV halézati csatlakozédugéjat a fali
aljzatba, és kapcsolja be a késziiléket

MI © A kép megjelenitése néhany masodpercet vesz igénybe.
©Ha a TV-n a voros LED vilagit, nyomja meg a Készenlét Be / Ki kapcsolét a
taviranyiton kb. 1 masodpercig.

Valassza ki a nyelvet

Meniisprache A @ kivalasztas
Dansk Polski Srpski < @ »
English Svenska Cestina Hrvatski v @ bedllitas

Frangais Norsk Magyar |Slovenscina

Italiano Suomi Slovenéina| Latviesu

Espanol Tirkce Bbnrapckn | eesti keel
Portugués | EMnvika [RIENE Lietuviy
Nederlands

Valassza ki az orszagot
Orszag ?@ kivalasztas
Dania Lengyelorszag [l « @)

Ausztria Svédorszag Csehorszag \/ @ beallitas
Franciaorszag Norvégia Magyarorszag
Olaszorszag | Finnorszag Szlovakia * A képernyén megjelené utasitasokat
Huznveliaiate el || Srldit kovetve a kivalasztott orszagtol valassza ki
Portugalia Belgium Horvatorszag P P .
Svéic Hollandia Esztorszag a Régiot vagy tarolja el a Gyerekzar PIN-
Mailta Torokorszag Litvania kodjat (a ,0000” nem tarolhato).
Andorra Gorbgorszag Egyéb
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Valassza ki a hangolni kivant médot

®kivalasztas

TV jel valasztas
o ¢ DVB-C

o DVB-T

@hangolas / hangolas atugrasa

o A Analég

Inditas M: hangoléas (elérhet6 csatornak keresése)
3 : hangolas atugrasa

Valassza a [Inditas] lehet6séget

TV jel valasztas @kivalasztas
o ¢ DVB-C

o D DVB-T ®@elérés

o A Analog

Inditas

© Az Automatikus beallitas funkcié megkeresi és tarolja a csatornakat.
A tarolt csatornak és csatornasorrend az orszagtdl, terilettdl, sugarzasi rendszertdl és a jelvétel kérilményeitd!
figgben eltéré lehet.

Az Automatikus beallitas képernydje a kivalasztott orszagtol fliggéen valtozhat.
1 [DVB-C halézati beallitasok]

» A kivalasztott orszagtol fliggéen a képernydn megjelend utasitasok alapjan valassza ki a kabeltévé-
szolgaltatot.

DVB-C halézati beallitasok
Frekvencia Automatikus

@ kivalasztas [Inditas]

Halézat azonosité Automatikus

@elérés

Alapbeallitasként a [Frekvencia] és [Halézat azonosité] menlpontokat allitsa [Automatikus] lehetéségre.
Ha az [Automatikus] nem jelenik meg, vagy ha sziikséges, a szamgombokkal irja be a kabelszolgaltatojatol
kapott [Frekvencia)] és [Halézat azonosito] adatokat.

2 [DVB-C automatikus beallitas] 3 [DVB-T automatikus beallitas]
CH5

Folyamatban 00% Folyamatban

E2 kb. 3 percig tart. E2 kb. 3 percig tart
[ Y | Tipus Minéség

1| CBBC Channel Ingyenes TV 62 | CBBC Channe Ingyenes TV

2| BBC Radio Wales Ingyenes TV 62 | BBC Radio Wales Ingyenes TV

Ingyenes TV 62 |E4 Ingyenes TV

62| Carloon Nwk Ingyenes TV
|

|
Ingyenes TV: 3 Eléfiz. TV: e Z Elfiz. TV: 0 Radio: 0
Ki Keresés

© Ha tobb csatorna is ugyanazzal a logikai csatornaszammal
rendelkezik, a kivalasztott orszagtdl figgéen a csatornavalaszté
képernyd jelenik meg a DVB-T automatikus bedllitas utan. Valassza
ki a kivant csatornat, vagy lépjen ki a képernyébdl az automatikus
kivalasztashoz.

4 [Anal6g automatikus beallitas] 5 Letoltés elére beallitasa

Ha Q-Link, VIERA Link vagy hasonlé technolégiaval kompatibilis
Kerosts o | felvevét csatlakoztat, a csatorna, a nyelvi, az orszag / terilet
EZRENs porhtart beallitasai automatikusan letoltédnek a felvevére.

CSAT. Csatorna neve
Beallitott adatok atkiildése
Keérjiik varjon!

CH29 |
CH33 |BBCI

0% T 100%

Nem tavvezérelheto

» Ha a letdltés nem sikerilt, elvégezheti késébb a Beallitds menlbdl.
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A halézati kapcsolat beallitasa

Allitsa be a halozati kapcsolatot, hogy engedélyezze az olyan halézati szolgaltatasi funkciokat, mint pl. a VIERA

Connect stb. (14. 0.).

» Ne feledje, hogy ez a TV nem tdmogatja a vezeték nélkili nyilvanos hozzaférési pontokat.

» A bedllitds megkezdése el6tt Ugyeljen arra, hogy a halézati kapcsolatok (9. 0.) és a halézati kdrnyezet
legyenek befejezve.

Valassza ki a halézat tipusat

[Vezetékes] = ,,Vezetékes kapcsolat” (9. 0.)
) _ [Vezeték nélkiili] ® , Vezeték nélkiili kapcsolat” (9. o.)
Valasszon: Vezetekes vagy vezeték nélkli
Vezetékes A IMEETIEN E Loz . AT P .
.. - L[]
Dkivalasztas Kef/o'l:bl beaIIltz:Bs, v"agy aklggi)sbatugrasa
4 @elérés 3(” alassza a [Beadllitas késdébb] vagy
0 lehetéséget.
B [Vezetékes]
1. Vélassza a [Automatikus] lehet&séget sauz ee|ése o z . sikeres
-Cil éré abeles halozati kapcsolat ellenorzese. . .,
IP-cim kér » # IP-cim lekérésének ellendrzése. Ateszt sikeres, és
Automatikus # Az IP-cimet hasznalé mas eszkdzok keresése. a TV kapcsolédott a
& Atjaréhoz valé csatlakozas ellendrzése. Sz
# A kiszolgaléval valé kommunikacié ellendrzése. halézatra.
RIS Okivalasztas e o X sikertelen
b/ ®@elérés Az automatikus beallitas kész, és elindul a halozati Ellendrize a
csatlakozas ellen6rzése. beallitasokat &s
A . . » Kézi bedllitashoz valassza a [Kézi] lehetéséget, és csatlakozasokat. Maid
2. Ugras a kovetkezé allitson be minden elemet. > Kat. viayc
lépésre vélassza a kovetkez6t:
[Ujra].

(Nyomja meg kétszer)

W [Vezeték nélkiili]

Az automatikusan megtalalt hozzaférési pontok a listaban lathatok.
1. Valassza ki a kivant hozzaférési pontot

Elérhet$ vezeték nélkiili hal6zatok : A Dkivalasztas » Részletekért: [WPS (Push gomb)]
T ccess PointA n 7‘ l lar‘ﬁ @ L (1 3. O.)
S hmromt T M- @elérés @ (piros)
[o : Titkositott hozzaférési pont
© A hozzaférési pont ujbdli © A kijeldlt hozzaférési pont * A kézi beallitashoz
kereséséhez informacidihoz () (Sérga)

3 (kek) o

2. Belépés a titkositasi kulcs megadasa izemmaodba

* Ha a kijelolt hozzaférési pont nincs titkositva, megjelenik a

jovahagyasi képernyd. Ajanlatos a titkositott hozzaférési pontot
kivalasztani.

Titkositasi kulcs bedllitasa
A csatlakozas a kovetkezo bedllitasokkal torténik:-
Halozati név (SSID) : Access Point A
Védelemtipus : WPA-PSK

Titkositas tipusa : TKIP

Kérem, adja meg a titkositasi kulcsot.

Titkositasi kulcs

3. Adja meg a hozzaférési pont titkositasi kulcsat

) hal. beall. Karakterek bedllitasa Tarolas
kivalasztas RBE%I%/N
M- @ bedllitas 9
© A karaktereket a szambillenty(ik segitségével
irhatja be.




4. A hozzaférési pont bedllitasa utan végezze el a kapcsolat vizsgalatat

A Csatlakozas tesztelése g : sikeres
> » # Ellendrizze a vez. nélk. halézati kapcsolatot. . . . L1x
? & IP-cim lekérésének ellendrzése. A teszt sikeres, és a TV kapcsolédott a halozatra.

1% 22 IP-cimet hasznalé mas eszkézok keresése. E
# Atjardhoz valé csatlakozas ellendrzése. - ai
# A kiszolgaloval valé kommunikacio ellenérzése. : sikertelen

Ellenérizze a beallitasokat és csatlakozasokat. Majd

5. Ugras a kévetkez0 lépésre valassza a kovetkezot: [Ujral.
A o Kézi bedllitashoz valassza a [Kézi] lehetdséget, és
[0J] (Nyomja meg kétszer) allitson be minden elemet.

[WPS (Push gomb)]
1. Nyomja a WPS gombot a hozzaférési ponton addig, mig a fény villogni nem kezd
2. Csatlakoztassa a TV-t a hozzaférési ponttal

WPS (Push gomb) A
1) Kérjiik, nyomja a 'WPS' gombot a vezeték nélkiili @ »
hozzaférési ponton addig, amig a fény villogni nem kezd. a

2) Ha a hozzaférési pont készen all, valassza a

iGsatlakozaeylohatoaeget © Gy6z48djon meg rdla, hogy a hozzaférési pont tamogatja-e ezt a

fajta WPS eljarast.
‘Amennyiben nem biztos benne, kérjik, tekintse meg a . -
vezoték nélkil ot felhaszndloi kenkomuét | @ WPS: WiFi Protected Setup™
Csatlakozas © Ha a kapcsoldédas sikertelen, ellenérizze a hozzaférési pont

bedllitasait és elhelyezését. Ezutan kdvesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

3. A hozzaférési pont beallitasa utan végezze el a kapcsolat vizsgalatat

i Csatlakozas tesztelése W : sikeres

S » # Ellendrizze a vez. nélk. halozati kapcsolatot. ) . . L1

Y 1 IPLeim lokérossnok allonsrz6es, Ateszt sikeres, és a TV kapcsolodott a halozatra.
# Az IP-cimet hasznalé mas eszkozok keresése.

# Atjarohoz valo csatlakozas ellenérzése. X : sikertelen
# A kiszolgaléval valé kommunikacio ellenérzése. P P . . .
2 Ellendrizze a beallitdsokat és csatlakozasokat. Majd

4. Ugras a kévetkez6 lépésre vélassza a kévetkez6t: [Ujra).
: » Kézi bedllitashoz valassza a [Kézi] lehetdséget, és
(Nyomja meg kétszer) allitson be minden elemet.

yd Valassza a [Otthon] lehetéséget

Az otthoni kérnyezetben térténé hasznalathoz valassza ki az [Otthon] megtekintési kdrnyezetet.

Kérjiik, valassza ki a felhasznalas helyét. : .
Otthon Uzlet o+ @ kivalasztas
Y @ beallitas

m [Uzlet] megtekintési kdrnyezet (csak iizletben térténd hasznalatra)
Az [Uzlet] megtekintési kérnyezet egyfajta magyarazé méd, ami bemutatja a késziilék legfontosabb funkcioit.

Az otthoni kérnyezetben térténd hasznalathoz valassza ki az [Otthon] megtekintési kérnyezetet.
© A megtekintési kdrnyezet kivalasztasanak képernydjére az Uzlet jdvahagyasi képernydrél térhet vissza.
1 Visszatérés a megtekintési kornyezet 2 Valassza a [Otthon] lehetéséget

kivalasztasi képernydre

Kérjiik, valassza ki a felhasznalas helyét. A .
RBEAI'%KR/N Otthon Uzlet R0~ Dkivalasztas

. b/ @ bedllitas
Az Uzlet lizemmodot valasztotta ki. 9

A megtekintési kdrnyezet késébbi megvaltoztatasahoz minden bedllitast alapallapotra kell allitania a Gyari
allapot megnyitasaval.

| Az Automatikus beallitas befejez6dott; a késziilék készen all a hasznalatra

Ha a hangolas sikertelen volt, ellendérizze az antennakabel csatlakozasat, majd kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

* Az dsszes csatorna Ujrahangolasa = [Automatikus beallitas] a Beallitas meniiben
© Elérheté TV-moédok hozzaadasa késébb = [TV jel hozzaadasa] a Beallitdas meniiben
* Az dsszes bedllitas inditasa = [Gyari allapot] a Beallitas meniiben
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A VIERA Connect hasznalata

A VIERA Connect a Panasonic specidlis atjardja az internetszolgaltatdsokhoz.

AVIERA Connect lehetévé teszi a Panasonic altal tAmogatott néhany specidlis weboldal elérését, segitségével élvezheti

az olyan internetes tartalmakat, mint videok, jatékok, kommunikacios eszkdzok stb. a VIERA Connect kezd6képernydjérdl.

ATV nem rendelkezik teljes bongészé funkcidval és eléfordulhat, hogy a weboldalaknak néhany eleme nem
jelenithetd meg.

Kapcsolja be a késziiléket
© Korulbelil 1 masodpercig tartsa nyomva a
@ gombot.
* A be / ki tapkapcsold legyen bekapcsolva.
(7.0.)
* ATV bekapcsolasakor mindig megjelenik a VIERA Connect bemutatkoz6 savja.
Ez a sav megvaltozhat.

A VIERA Connect elérése

A sav megjelenése kdzben

» A felhasznalasi feltételektdl fliggéen bizonyos idét vehet igénybe az dsszes adat
beolvasasa.

» Uzenetek jelenhetnek meg a VIERA Connect kezdSképernyd megjelenése elétt.
Olvassa el ezeket az utasitasokat figyelmesen, és kdvesse a képerny6n
megjelend utasitasokat.

Példa: VIERA Connect kezd6képernyd

H Kilépés a VIERA
Connect meniibél
EXIT

* A kdvetkez6 szintre |épéshez
vélassza a [TOVABB] lehetéséget.

» Az el6z6 szintre Iépéshez valassza
a [VISSZA] lehet6séget.

» Visszatérés a VIERA Connect
kezdéképernyére

* A VIERA Connect
tajékoztatd sav
eltavolitadsahoz
= [VIERA Connect

Banner]

A VIERA TOOLS hasznalata

Néhany kilonleges funkcié egyszeriien elérheté a VIERA TOOLS segitségével.

1 Funkci6 ikonjanak megjelenitése

o Funkcié kivalasztasa
. J 3 ol ® kivalasztas
ViERATK = e v ®@elérés

Végezze el az alabbi miiveleteket az egyes
funkciokhoz

M Visszatérés normal
képhez
EXIT

& =



3D képek megtekintése

Elvezheti a 3D-s képeket a 3D-s hatasnak megfeleld tartalmakkal vagy miisorokkal ha a 3D Szemiiveget viseli.
= ,,Gyari tartozékok” (4. o.)
Ez a TV a [Képszekvencidlis mod]*!, [Egymas melletti]*? és [Egymas alatti]*® 3D formatumokat tamogatja.
*1: A 3D olyan formatum, ahol a bal és jobb szem szamara a képeket HD (nagy felbontasu) minéségben rogzitik, és
felvaltva jatsszak le.
*2, *3: Egyéb rendelkezésre all6 3D-s formatumok
Hogyan nézze a 3D-s képeket % (16. 0.)

Vigyazat!
A 3D Szemliveget tilos szétszerelni és modositani. Ha igy tesz, az sériléshez vezethet, és a felhasznald rosszullétét
is okozhatja.

Figyelem

A 3D Szemiiveg biztonsagos és kényelmes hasznalatahoz kérjiik, olvassa el figyelmesen ezeket az
utasitasokat figyelmesen.

3D Szemiiveg
Ne ejtse le, ne gyakoroljon ra nyomast és ne Iépjen ra a 3D Szemuvegre. Ha igy tesz megsértheti az Gveges részt,
ami sérllést okozhat.
Figyeljen a keret végz6édésére és a pant részre a 3D Szemiiveg felvételekor. Ennek a figyelmeztetésnek az
elmulasztasa sérlilést okozhat. Kiiléndsen figyeljen akkor, ha gyermekek hasznaljak ezt a terméket.

3D-s tartalom megtekintése
Ne hasznalja a 3D Szemliveget, ha tulérzékeny a fényre, ha szivproblémai vannak, vagy ha mas orvosi problémaja
van. A 3D Szemiiveg haszndlata a tlinetek rosszabbodasat okozhatja.
Azonnal hagyja abba a 3D Szemliveg hasznalatat, ha faradtsagot, kellemetlenséget vagy egyéb szokatlan érzést
érez. Amennyiben ilyen esetben tovabb hasznalja a 3D Szemiveget, az rosszulléthez vezethet. Kérjik, az ismételt
hasznalat elétt tartson megfeleld pihenét. Amikor a hatast a [3D beallitas] opcioval allitja be, vegye figyelembe, hogy
a 3D képek latasa egyénenként eltéré lehet.
A 3D Szemiiveg hasznalatakor figyeljen arra, hogy véletlenll ne Usse meg a TV képernyé&jét vagy mas embereket.
Mivel a képek 3D-s képek, a felhasznald esetleg nem méri fel megfeleléen a képerny6 és a kdzotte 1évd tavolsagot,
ami ahhoz vezethet, hogy a felhasznalé megiiti a képernyét, és ez sérilést okozhat.
A 3D Szemliveg hasznalatakor ligyeljen arra, hogy szemei hozzavetélegesen vizszintes szintben legyenek, és ugy
helyezkedjen el, hogy ne lasson kettés képet.
Ha rovidlatasban (myopia), tavollatasban (hyperopia), asztigmatizmusban vagy bal és jobb latasi eltérésben szenved,
a 3D Szemiiveg hasznalata el6tt hasznaljon dioptrids szemiiveget vagy ehhez hasonlé médszert annak érdekében,
hogy korrigalja latasat.
Hagyja abba a 3D Szemiiveg hasznalatat, ha egyértelmiien két képet lat 3D-s tartalom megtekintése kdzben. A
hosszan tarté hasznalat szemfaradashoz vezethet.
A képernyét legalabb a képernyd tényleges magassaganal 3-szor nagyobb tavolsagrél nézze.
Javasolt tavolsag:
TX-L32ET5E: legalabb 1,2 m
TX-L37ET5E: legalabb 1,4 m
TX-L42ET5E: legalabb 1,6 m
TX-L47ET5E: legalabb 1,8 m
TX-L55ET5E: legalabb 2,1 m
Ha a 3D Szemliveget az ajanlott tavolsagnal kisebb tavolsagroél hasznalja, az szemfaradashoz vezethet.

A 3D Szemiiveget hasznalata
A 3D Szemiiveget csak arra 3D-s képek megtekintésére hasznalja.
Utmutatéul azt javasoljuk, hogy a 3D Szemiiveget 5-6 évesnél fiatalabb gyermekek ne hasznaljak. Mivel nehéz
megitélni a kisgyermekek faradtsagra vagy kellemetlen érzésre adott reakciojat, esetleg nehéz lehet megakadalyozni
naluk a hirtelen rosszullétet. Amikor ezt a terméket gyermek haszndlja, a szilének vagy a gondviselének meg kell
gy6zdédnie rola, hogy a gyermek szemei nem faradtak-e el.
Ne hasznalja a 3D Szemlveget, ha az elrepedt vagy eltorétt. Ellenkezé esetben ez sériiléshez és szemfaradashoz
vezethet.
Azonnal hagyja abba a 3D Szemliiveg hasznalatat, ha kellemetlen érzést tapasztal a bérén. Ritka esetben a 3D
Szemliveg festése vagy anyaga allergias reakciét okozhat.

Megjegyzés

3D Szemiiveg a latasjavité szemiivegen is hordhato.
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A 3D Szemiiveg tarolasa és tisztitasa

Puha, szaraz kendével tisztitsa meg.

Ha a 3D Szemiiveget olyan puha ronggyal tisztitja, amely poros vagy piszkos, megkarcolhatja a szemiveget.
Hasznalat el6tt razza le a port a rongyrol.

Ne haszndljon benzint, higitét vagy viaszt a 3D Szemuvegen, ellenkez6 esetben a festék levalhat.
Tisztitaskor ne meritse a 3D Szemliiveget folyadékba, példaul vizbe.

Ne tarolja a a 3D Szemiiveget forré vagy magas paratartalmu helyen.

3D-s képek megtekintése

A 3D-s képeket kildnb6z6 modokon tekintheti meg.
(A tdmogatott 3D-s formatumok a Képszekvencialis méd, Egymas melletti és Egymas alatti.)

B 3D-kompatibilis Blu-ray lemez lejatszasa (Képszekvencialis méd formatum)
Csatlakoztassa a 3D-kompatibilis lejatszot teliesen huzalozott HDMI-kompatibilis kdbelen keresztuil.
Ha a bemeneti méd nem valt automatikusan, valassza ki azt a bemeneti modot, amelyhez a lejatsz6 csatlakozik.
Ha nem 3D-kompatibilis lejatszét hasznal, a képek 2D-s lizemmodban jelennek meg.
B 3D-tamogatott kozvetités
Vegye fel a kapcsolatot a tartalom- vagy a misorszolgaltatéval a szolgaltatas elérhetéségével kapcsolatban.
B 3D-kompatibilis Panasonic termékekkel készitett 3D-s fényképek és 3D-s videok
Elérhetd a Médialejatszoban és a Halozati szolgaltatasokban.
Bl 3D-re konvertalt 2D-s képek
Allitsa [2D—3D] lizemmadba itt: [3D méd kivalasztasal.

n Helyezze fel a a 3D Szemiiveget

A 3D-s képek megtekintése
Megjelennek a biztonsagi dvintézkedések az elsé 3D-s kép megtekintésekor. Valassza az [Igen] vagy [Nem]
vélaszt a 3D-s képek megtekintésének folytatasahoz.
Ha az [Igen] valaszt valasztja, hasonlé esetben az lizenet Gjra megjelenik a Be / Ki tApkapcsolo ujboli
bekapcsolasa utan. Valassza a [Nem] valaszt, ha nem szeretné, hogy ez az lizenet Ujbdl megjelenjen.

Valtas a 2D-3D lizemmod kozott.

Kénnyen valthat a 2D és a 3D megtekintési modok k6zott a 3D gomb hasznalataval.
Ez a funkcié nem érhet6 el PC izemmodban.
12 D)j Vaélasszon Gizemmaddot

. 3D méd kivalasztasa @ kivalasztas A[3D mod kivalasztasa] elemek a
< »
N/

] kortulményektdl figgden valtozhatnak.
@beallitas

-
L]

[3D]/[2D] / [2D—3D]:
Megijeleniti a kivant megfelel6 képet a 3D formatum kivalasztasa nélkul.
A bemeneti jel formatumatol fliggéen lehetséges, hogy ez az izemmod nem miikodik megfeleléen. Ebben az
esetben valassza ki a kézzel a megfeleld 3D formatumot.
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B A 3D formatum kézzel torténé médositasahoz
Amikor a kép nem médosul megfeleléen a [3D], [2D] vagy [2D—3D] tizemmddokkal, hasznalja ezt a kézi beallitast.

A fenti mivelet soran

@D (piros)

Valasszon tizemmadot
» 3D méd kivélasztasa (Kézi)
Eredeti

Képszekvencialis mod - 3D
Képszekvencialis mod - 2D
Egymés melletti - 3D
Egymés melletti - 2D
Egymas alatti - 3D
Egymas alatti - 2D

@kivalasztas

@ bedllitas

Tablazat azon képekrol, amelyek mindegyik [3D mad kivalasztasa (Kézi)] kivalasztasnal és bemeneti

jelformatumnal megtekintheték

Amennyiben a kép rendellenesen jelenik meg, tekintse at az alabbi tablazatot, hogy kivalassza a megfelelé 3D

izemmodot.
[3D mod kivalasztasa) . L . . .
7 . [Képszekvencialis [Egymas [Egymas alatti
]'Z‘I’f’:fr:g:'um [Fetetty méd-3D] | melletti - 3D] -3D] o=
Képszekvencialis méd I
Normal 3D*!
Egymas melletti (Teljes) I
Normal 3D*"
Egymas melletti I m
Normal 3D*"

Egymas alatti

LA |

=

#1

w)

Normal 3

Normal formatum (2D)

H &
%
]

Normal 3D

*1: A [Képszekvencialis méd - 2D], [Egymas melletti - 2D] vagy [Egymas alatti - 2D] kivalasztasakor a képek 3D-s

hatas nélkil jelennek meg.

A lejatszotol vagy a misortdl fliggéen a kép a fenti illusztraciotol eltérd lehet.
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A menuk funkcidinak hasznalata

Tobb meniben is lehetséges a kép-, hang- és egyéb funkcidk bedllitasa.

1 Jelenitse meg a meniit

MENU  » A bedllithaté funkciok megjelenitése (a bemeneti jeltdl fliggden valtoznak).

Valassza ki a meniit

VIEfA Fémenii A @ kivalasztas
@ »
. M- QDelérés

Halézat

a 1d6zité
— T

eallitasok

Valassza ki a meniipontot

V' Mkivalasztas
Egyedi beallitasok Dinamikus @ % L.
Kontraszt b/ @elérés

Fényerd

W Visszatérés normal Szintelitettség

képhez, barmikor
EXIT

Képélesség
Szinarnyalat
Szinhémérséklet
Elénk szinek
Oko iizemméd

W Visszatérés az el6z6

képernyére . . .. -
BACK/ W Valasztas a lehetéségek koziil
RETURN Hideg @ kivalasztas
(e T — INormal |
h klet . .
Szinhémérsékle! Meleg @ tarolas

B Meniioldalak kéz6tti @ Beallitas a cslszka segitségével
valtas Képélesség — b 5

fel Elmozditva RS- © modositas
v ®tarolas

le
B Ugras a kovetkez6 képernydre
Megielenités

Megjeleniti a kdvetkezd képernyét

000

v elérés
B Karakterek megadasa a tetszéleges adat-beviteli menii segitségével
Bizonyos menipontokhoz szabadon adhat meg nevet vagy szamot.
Név bevitel A karaktereket egyesével allitsa be Téarolas

Név @ kivalasztas RBE%(R/N
< »
v @ bedllitas 9

© A karaktereket a szambillenty(ik segitségével irhatja be.

M A beadllitasok visszaallitasa

» Csak kép- vagy hangbeallitasok © Kép- és hangbedllitdsok egyuttesen
= [Alapértelmezett beallitas] a Kép meniiben N
vagy Hang meniiben - (A hangszint és a képarany is visszaall)

© Az bsszes beallitas inditasa = [Gyari allapot]
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Karbantartas

El6szor is hiizza ki a csatlakozédugét a fali aljzatbol.

Kijelz6 panel, Burkolat, Talapzat

Karbantartas: Makacs szennyezddés esetén:

A por és az ujjnyomok eltavolitasahoz torélje le El&szor tisztitsa le a port a fellletrdl. Nedvesitsen meg vizben
6vatosan a kijelz6panel, a készllékhaz és a talapzat vagy enyhe tisztitdszeres oldatban (1 rész tisztitészer 100 rész
fellletét egy puha ronggyal. vizhez) egy puha rongyot. Ezt kdvetden csavarja ki a ruhat és

torolje at a fellletet. Végul tordlje le a nedvességet.

Ne hasznaljon kemény szdvetet, vagy ne dorzsolje meg tul erésen a fellilete, mert az a fellilet megkarcolédasat
okozhatja.

Ugyeljen arra, hogy a késziilék feliiletét ne érje mosdszer vagy viz. A késziilék belsejébe keriils folyadék a termék
meghibasodasahoz vezethet.

Ugyeljen arra, hogy a feliiletekre ne keriiljén rovarriaszté, oldészer, higité vagy mas erés vegyszer. Ez karosithatja
a fellilet minGségét, illetve a festék lepattogzasat okozhatja.

A kijelz6-panel felilletét kiildnleges bevonattal lattak el, és kdnnyen megsériilhet. Ugyeljen arra, hogy ne (itdgesse
vagy karcolja meg a fellletét kdrmeivel vagy mas kemény targgyal.

Ne hagyja, hogy a készllékhaz vagy a talapzat hosszu id6n keresztiil érintkezzen gumival vagy PVC-anyagokkal.
Ez ronthat a fellilet min6ségén.

Tapkabel csatlakozédugoja

Rendszeresen tordlje le a tapkabel csatlakozédugdjat szaraz ruhaval. A nedvesség és a por tiizet vagy aramuiitést
okozhat.

LCD Televizié

430

Megfeleléségi nyilatkozat (DoC)

,Ezennel a Panasonic Corporation kijelenti, hogy a jelen TV kielégiti az 1999/5/EK Iranyelv, a 2004/108/EK Iranyelv,
a 2006/95/EK Iranyelv és a Tanacs 1999/519/EK ajanlasanak létfontossagu kdvetelményeit és mas vonatkozé
rendelkezéseit”.

Amennyiben meg szeretné kapni ezen TV Megfeleléségi nyilatkozatanak (DoC) egy példanyat, kérjik, latogasson el a
kévetkezd weboldalra:
http://www.doc.panasonic.de

Meghatalmazott képviseld:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Németorszag

A TV-t az alabbi orszagokban val6 hasznalatra szantak.

Andorra, Ausztria, Belgium, Bulgaria, Ciprus, Csehorszag, Esztorszég, Franciaorszag, Németorszag, Goérogorszag,
Magyarorszag, Olaszorszag, Izland, Lettorszag, Liechtenstein, Litvania, Luxembourg, Malta, Monaco, Hollandia,
Lengyelorszag, Portugdlia, Romania, Szlovakia, Szlovénia, Spanyolorszag, Svajc, Térokorszag.

ATV WLAN funkcidja kizardlag épuleten belil hasznalhato.

A készlilék megfelel az alabbiakban felsorolt EMC-szabvanyoknak.
EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024
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Tajékoztatas felhasznalok szamara az elhasznalédott késziilékek, szarazelemek és
akkumulatorok begyiijtésérol és artalmatlanitasarol

A termékeken, a csomagolason és/vagy a kiséré dokumentumokon szereplé szimbélumok azt jelentik,
hogy az elhasznalddott elektromos és elektronikus termékeket, szarazelemeket és akkumulatorokat
az altalanos haztartasi hulladéktdl kiilon kell kezelni. Az elhasznalddott készulékek, szarazelemek
és akkumulatorok megfelel6 kezelése, hasznositasa és Ujrafelhasznalasa céljabdl, kérjik, hogy az
orszag torvényeinek, valamint a 2002/96/EK és a 2006/66/EK iranyelveknek megfeleléen juttassa el
azokat a kijeldlt gyGjtéhelyekre.

E termékek, szarazelemek és akkumulatorok eléirasszer( artalmatlanitasaval On hozzajarul

az értékes eréforrasok megoévasahoz, és megakadalyozza az emberi egészség és a koérnyezet
karosodasat, amit egyébként a hulladékok nem megfelelé kezelése okozhat.

Az elhasznalddott termékek, szarazelemek és akkumulatorok begyjtésével és Ujrafelhasznalasaval
kapcsolatban, kérjuk, érdekldédjon a helyi kozésségénél, a terileti hulladékartalmatlanité szolgalatnal
vagy abban az Uzletben, ahol a termékeket vasarolta.

E hulladékok szabalytalan elhelyezését a nemzeti jogszabalyok bilntethetik.

Az Eurépai Unié uzleti felhasznal6i szamara

Ha az elektromos vagy elektronikus berendezésétdl meg kivan szabadulni, kérjik, tovabbi
téjékoztatasért forduljon a forgalmazojahoz vagy a szallitéjahoz.

[Hulladékkezelési tajékoztaté az Eurépai Union kiviili egyéb orszagokban]
Ezek a szimbdlumok csak az Eurépai Unidban érvényesek. Ha meg kivan szabadulni a termékektél,
kérjik, Iépjen kapcsolatba a helyi hatésagokkal vagy a kereskedével, és kérdezze meg 6ket a
hulladékelhelyezés megfelelé modjardl.

Megjegyzés a szarazelem- és akkumulator-szimbolummal kapcsolatban
(a két als6 szimbolumpélda):

Ezek a szimbdélumok kémiai szimbolummal egyditt alkalmazhatdék. Ebben az esetben teljesiti az EU
iranyelvnek vegyi anyagra vonatkozé kévetelményét.

S P

Megjegyzés a DVB-/ Adatatvitel / IPTV-funkciokhoz
Ezt a TV-készlléket ugy tervezték, hogy megfeleljen a digitalis kabelszolgaltatékra vonatkozé DVB-T (MPEG2 és
MPEG4-AVC(H.264)) digitalis miiholdas szolgaltatasokra vonatkozo, illetve a digitalis foldi sugarzasra vonatkozé
DVB-C (MPEG2 és MPEG4-AVC(H.264)) szabvanyoknak (2011. augusztusban érvényes allapotok szerint).
Erdeklédjon helyi értékesitsjénél az On teriiletén elérheté DVB-T szolgaltatasokrol.
Erdekl6djon kabelszolgaltatéjanal a TV-hez elérheté DVB-C szolgaltatasokrol.
Lehet, hogy a TV nem miikddik megfeleléen, ha a jel nem felel meg a DVB-T vagy DVB-C szabvanyoknak.
Az orszagtol, terllettdl, misorszorotdl, szolgaltatotdl és a haldzati kdrnyezettdl fliggéen nem minden funkcié all
rendelkezésre.
Nem minden Cl-modul miikédik megfeleléen ezzel a TV késziilékkel. Erdekldjon helyi szolgaltatéjanal a
rendelkezésre allé Cl-modulrol.
Lehet, hogy ez a TV késziilék nem miikddik megfeleléen a szolgaltatdja altal jovahagyott Cl-modullal.
Eléfordulhat, hogy szolgaltatéja felszamol tovabbi dijakat.
A jovébeni szolgaltatasokkal valé kompatibilitdas nem garantalt.
A kovetkezd honlapon ellendrizheti a rendelkezésre allé szolgaltatasokkal kapcsolatos informaciokat. (Angol nyelv()
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

A készilék alkalmas a magyarorszagi foldfelszini, szabad hozzaférési digitalis televiziés mlisorszéras vételére.
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